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CAUTION: Do not extend more than one paper tray at a time. Do not use paper tray as a step. Keep hands out of paper trays when closing.
All trays must be closed when moving the printer.

ATTENTION : N'utilisez pas plus d’un bac & papier a la fois. N'utilisez pas le bac & papier comme marche pied. Ecartez vos mains des bacs & papier
lors de la fermeture. Lorsque vous déplacez limprimante, tous les bacs doivent étre fermés.

VORSICHT: Ziehen Sie jeweils nur ein Papierfach heraus. Benutzen Sie das Papierfach nicht als Stufe. Achten Sie darauf, dass Sie Ihre Hande beim
SchlieRen der Papierfacher nicht einklemmen. Wenn Sie den Drucker bewegen, missen alle Facher geschlossen sein.

ATTENZIONE: non estendere piu di un vassoio carta alla volta. Non utilizzare il vassoio della carta come gradino. Tenere le mani lontane dai vassoi
della carta quando vengono chiusi. Tutti i vassoi devono essere chiusi durante il trasporto della stampante.

PRECAUCION: No extienda mas de una bandeja para papel cada vez. No utilice la bandeja para papel como apoyo para subirse encima. Mantenga las
manos alejadas de las bandejas para papel cuando las cierre. Todas las bandejas deben estar cerradas para mover la impresora.

BHMMAHMWE: He n3ternaTe nose4ye 0T eHa TaBa 3a XapTua eHOBPEMeHHO. He 13non3sanTe TaBaTa 3a XapTus KaTo CTbnano. [1asete pbLeTe cv oT
TaBUTe 3a XapTus Npu 3aTBapaHe. Bcuukn TaBm TpsidBa Aa Ca 3aTBOPEHM, KOraTo NpemMecTBaTe NpuHTepa.

PRECAUCIO: No obriu més d’'una safata per a paper a la vegada. No utilitzeu la safata per a paper com a suport. No poseu les mans a les safates per
a paper guan les tanqueu. S'han de tancar totes les safates en desplacar la impressora.
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OPREZ: Nemojte istodobno otvarati vise od jedne ladice za papir. Nemojte koristiti ladice za papir kao stepenice. Izvadite ruke iz ladica za papir
prilikom zatvaranja. Sve ladice moraju biti zatvorene kada pomicete pisac.

UPOZORNENI: Nevytahuijte sou¢asné vice nez jeden zasobnik papiru. Na zasobniky papiru nikdy nestoupejte. Pfi zavirani zasobnikd papiru do nich
nevkladejte ruce. Pri prenaseni tiskarny musi byt vsechny zasobniky zavrené.

ADVARSEL: Forlzeng ikke mere end én papirbakke ad gangen. Brug ikke papirbakken til at sta pa. Hold haenderne vaek fra papirbakkerne, nar du
lukker. Alle bakker skal vaere lukket, nar du flytter printeren.

LET OP: Breid niet meer dan één papierlade tegelijk uit. Gebruik een papierlade niet als een opstapje. Houd uw handen uit de papierlades wanneer
deze worden gesloten. Alle laden moeten zijn gesloten als u de printer verplaatst.

ETTEVAATUST! Arge kasutage korraga rohkem kui tihte pabersalve. Arge astuge paberisalve. Arge jatke sérmi paberisalve sulgemisel salve vahele.
Printeri liigutamisel peavad kdik salved olema suletud.

MUISTUTUS: Avaa enintaan yksi paperilokero kerrallaan. Al kayta paperilokeroa askelmana. Pida kadet paperilokeroiden ulkopuolella, kun suljet ne.
Kaikkien lokeroiden on oltava kiinni, kun siirrat tulostinta.

[MPOZ0XH: Mnv avoliyeTe meplooOTePOUC aTmd €vay HIOKOUC XXPTLOU TUTOXPOVA. MV MXTATE Mdvw 0T Oloko XapTLoU. KpTAOTE TX XEPIX OO
HOKPLG oo TOUC HI0KOUG XXPTLOU OTaV TOUG KAEiVeTE. DAoL oL S{oKoL TIPETEL Vot Elvai KAELOTOL, OTAV UETOKIVEITE TOV EKTUTIWTN.

FIGYELEM! Ne huizzon ki tobb papirtalcat egyszerre. Ne hasznalja a papirtalcat lépcséként. Ne tartsa a kezeit a papirtalcakban, amikor azok
zarodnak. A nyomtaté mozgatasakor minden talcanak zarva kell lennie.

PERHATIAN: Jangan rentangkan beberapa baki kertas sekaligus. Jangan menggunakan baki kertas sebagai pijakan. Jauhkan tangan dari baki kertas
saat menutup. Semua baki harus ditutup saat memindahkan printer.

AR —EBICEHOBBNL A ESISHEIANTCESL, BN A EBAAE L TERLAL \‘C“<7“: W, ALBE=IC. B
WAL ADHRICFEANGNTLEESL, T YEBETIIEAIE. IXTORLAZEZRLTIESL,

ECKEPTYVY: 6ip yakpITTa 6ip Kara3 HayaCblH FaHa y3apTbiHbi3. Kara3 HayacbIH Kaaam peTiHae nanaanaHbaHbi3. XKaby kesiHae Kara3 HayanapbiH
KOMMeH yCTaMaHbI3. [pUHTEPAI XKblMmXKbITKaHAa 6apnblkK Hayanap Xabblk 60/ybl KaxXerT.
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UZMANIBU! Vienlaikus izvelciet tikai vienu papira paplati. Neizmantojiet papira paplati ka atbalsta punktu. Aizvérsanas laika neturiet rokas papira
paplaté. Printera parvietosanas laika ir jabat aizvértam visam paplatem.

|SPEJIMAS. Nedékite daugiau kaip vieno papildomo deklo vienu metu. Nenaudokite popieriaus déklo kaip laiptelio. Nelieskite popieriaus dékly, kai jie
uzsidaro. Visi déklai turi bati uzdaryti, kai spausdintuvas pernesamas.
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FORSIKTIG: Du ma ikke dra ut mer enn én papirskuff om gangen. Ikke bruk papirskuffen som trappetrinn. Hold hender unna papirskuffene nar
de lukkes. Alle skuffer ma vaere lukket nar skriveren skal flyttes.

PRZESTROGA: Nie nalezy rozsuwac wiecej niz jednego podajnika papieru jednoczesnie. Nie nalezy uzywac podajnika papieru jako stopnia. Podczas
zamykania podajnikow papieru nie nalezy wktadac do nich rak. Podczas przenoszenia drukarki nalezy zamknac wszystkie podajniki.

CUIDADO: Nao estenda mais de uma bandeja de papel ao mesmo tempo. Ndo use papel na bandeja como degrau. Afaste suas maos da bandeja
do papel ao fecha-la. Todas as bandejas devem estar fechadas quando transportar a impressora.

ATENTIE: Nu extindeti mai mult de o tava de hartie la un moment dat. Nu utilizati tava de hartie drept scara. Tineti mainile la distanta in afara tavilor
de hartie cand le inchideti. Toate tavile trebuie sa fie inchise la mutarea imprimantei.

OCTOPOXXHO! He BblaBuranTe ogHOBPEMEHHO 60nee 0aHOro N10TKa. He ncnonb3ayinte NoTok ana bymary B Ka4ecTse CTyneHbKn. YounparnTe pyku npu
3aKPbITUM NOTKOB AN bymaru. MNpu nepemeLLieHn NPUHTePa BCE NOTKM A0MKHbI ObITb 3aKPbIThI.

OPREZ: Nemojte izvlaciti vise leZiSta za papir u isto vreme. Nemojte se oslanjati na leziste za papir. Drzite ruke na dalje od leZisSta za papir dok se
zatvara. Obavezno zatvorite sva leZista prilikom pomeranja stampaca.

UPOZORNENIE: Nikdy naraz nerozkladajte viac nez jeden zasobnik papiera. Nepouzivajte zasobnik papiera ako schodik. Pri zatvarani zasobnikov
papiera do nich nekladte ruky. Pri prestvani tlaciarne musia byt vSetky zasobniky zatvorené.

OPOZORILO: Naenkrat lahko razsirite samo en pladenj za papir. Pladnja za papir ne uporabljajte za stopnico. Pri zapiranju pladnjev za papir v te ne
segajte z rokami. Med premikanjem tiskalnika morajo biti zaprti vsi pladniji.

VARNING: Dra inte ut fler an ett fack for ark at gangen. Sta inte pa pappersfacket och anvand det inte som ett trappsteg. Se till sa att du inte
kldmmer fingrarna i pappersfacken nar du stéanger dem. Alla fack maste vara stangda nar du flyttar skrivaren.
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AR B RER—ELENRE - BDWEEERRER - B B2 FREAE L - BEIXKISLERAMEME -
DIKKAT: Bir seferde birden fazla kagit tepsisi uzatmayin. Kagit tepsisini basamak olarak kullanmayin. Kagrt tepsilerini kapatirken ellerinizi

sikistirmayin. Yaziclyi tasirken tim tepsilerin kapali olmasi gerekir.

MONEPELXEHHA. He BucyBanTe Kinbka NoTKiB 418 nanepy BogHOYac. He BUKOPUCTOBYTE NOTOK A4 Nanepy Ak NigHixkKy. bepexite pykn nig, vyac
3aKpMBaHHS NOTKIB 3 nanepom. i Yac nepemillleHHs NpUHTepa YCi NOTKM MakoTb ByTK 3aKPUTI.

CHU V: Khong in nhiéu khay gidy mét lan. Khong ding khay gidy [am bac lén xudng. Dé tay ra ngoai khay gidy khi déng. Phai dong tat ca cac khay khi di
chuyén may in.
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0S X: The list of installed options should automatically update

during the first print job after installing the accessory. If not,

perform the following steps:

1. From the Apple menu (&), choose System Preferences.

2. Choose Print & Scan (or Printers & Scanners).

3. Choose the printer, click the Options & Supplies button, and
then choose the Options tab.

4. Manually configure the accessory.

Windows® 8.0 and 8.1, and Windows 10: When attaching the

accessory before installing the printer software, this procedure is

not necessary. When attaching the accessory after installing the

printer software, perform the following steps:

1. Scroll to the bottom-left corner of the screen, and right-click
the window that displays.

2. Select Control Panel. Under Hardware and Sound, select
View devices and printers.

3. Right-click the name of the printer, and then select
Printer Properties.

4. Click the Device Settings tab.

5. Update the installed options. The steps vary according to
connection type and print driver:

» Foranetwork or USB connection with the HP Universal Print
Driver (UPD): In the Installable Options section under
Automatic Configuration, select Update Now.

» Foranetwork or USB connection with the HP PCL 6 print driver:

Select Update Now.

» Foranetwork or USB connection with the HP PCL-6 version
4 print driver: Manually install the accessory by clicking the
drop-down box next to the tray to be installed, and then select
Envelope Feeder.

Windows® 7: When attaching the acce ssory before installing the

printer software, this procedure is not necessary. When attaching

the accessory after installing the printer software, perform the

following steps:

1. Make sure the printer is turned on and connected to the
computer or network.

2. Open the Windows Start menu, and then click
Devices and Printers.

3. Right-click the name of this printer, and select
Printer Properties.

4. Click the Device Settings tab.

5. Update the installed options. The steps vary according to
connection type and print driver:

» For anetwork or USB connection with the HP Universal Print
Driver (UPD): In the Installable Options section under
Automatic Configuration, select Update Now.

» Foranetwork or USB connection with the HP PCL 6 print driver:

Select Update Now.

Windows® XP and Windows Vista®: When attaching the accessory
before installing the printer software, this procedure is not
necessary. When attaching the accessory after installing the printer
software, perform the following steps:
1. Make sure the printer is turned on and connected to the
computer or network.
2. Open the Windows Start menu, and then click
Devices and Printers (or Printers and Faxes for XP).
3. Right-click the name of this printer, and select
Printer Properties (or Properties for XP).
Click the Device Settings tab.
Click the Installable Options section.
Update the installed options.
For a USB or network connection: In the drop-down box next to
Automatic Configuration, select Update Now.

ok

@ 0S X : une fois l'accessoire mis en place, la liste des options installées
doit se mettre a jour automatiquement lors de la premiére tache
d'impression. Si ce n'est pas le cas, procédez comme suit :

1.
2.

3.
4.

Dans le menu Apple (@), cliquez sur Préférences systéme.
Sélectionnez Imprimer et numériser (ou Imprimantes

et scanners).

Sélectionnez l'imprimante, cliquez sur le bouton Options
et consommables, puis sélectionnez l'onglet Options.
Configurez manuellement l'accessoire.

Windows® 8.0 et 8.1, et Windows 10 : si vous fixez l'accessoire avant
l'installation du logiciel de limprimante, cette procédure n'est pas
nécessaire. Lorsque vous connectez l'accessoire apres l'installation
du logiciel de limprimante, effectuez les étapes suivantes :

1.
2.
3.

vk

Faites défiler jusgu’au coin inférieur gauche de l'écran et cliquez
avec le bouton droit sur la fenétre qui s'affiche.

Sélectionnez Panneau de configuration. Sous Matériel et audio,
sélectionnez Afficher les périphériques et imprimantes.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le nom de
l'imprimante, puis sélectionnez Propriétés de l'imprimante.
Cliguez sur l'onglet Parametres du périphérique.

Mettez a jour les options installées. Les étapes varient selon

le type de connexion et le pilote de l'imprimante :

Pour une connexion réseau ou USB avec le HP Universal Print
Driver (pilote d'impression universel - UPD) : dans la section
Options installables sous Configuration automatique,
sélectionnez Mettre a jour maintenant.

Pour une connexion réseau ou USB avec le pilote d'impression
HP PCL 6 : sélectionnez Mettre a jour maintenant.

Pour une connexion réseau ou USB avec le pilote d'impression
HP PCL-6 version 4 : installez manuellement l'accessoire en
cliguant dans le champ déroulant en regard du bac a installer,
puis sélectionnez Bac d’alimentation d’enveloppes.

Windows® 7 : si vous fixez l'accessoire avant l'installation du
logiciel de l'imprimante, cette procédure n'est pas nécessaire.
Lorsque vous connectez l'accessoire apres l'installation du logiciel
de limprimante, effectuez les étapes suivantes :

1.
2.
3.

Assurez-vous que l'imprimante est sous tension et quelle
est connectée a votre ordinateur ou au réseau.

Ouvrez le menu Démarrer de Windows, puis cliquez sur
Périphériques et imprimantes.

Cliguez avec le bouton droit sur le nom de cette imprimante
et sélectionnez Propriétés de l'imprimante.

Cliguez sur l'onglet Parametres du périphérique.

Mettez ajour les options installées. Les étapes varient selon
le type de connexion et le pilote de l'imprimante :

Pour une connexion réseau ou USB avec le HP Universal Print
Driver (pilote d'impression universel - UPD) : dans la section
Options installables sous Configuration automatique,
sélectionnez Mettre a jour maintenant.

Pour une connexion réseau ou USB avec le pilote d'impression
HP PCL 6 : sélectionnez Mettre a jour maintenant.

Windows® XP et Windows Vista® : si vous fixez l'accessoire avant
l'installation du logiciel de l'imprimante, cette procédure n'est pas
nécessaire. Lorsque vous connectez l'accessoire apres l'installation
du logiciel de l'imprimante, effectuez les étapes suivantes :

1.
2.

ounk

Assurez-vous que l'imprimante est sous tension et qu'elle

est connectée a votre ordinateur ou au réseau.

Ouvrez le menu Démarrer de Windows, puis cliquez sur
Périphériques et imprimantes (ou Imprimantes et télécopieurs
sous XP).

Cliquez avec le bouton droit sur le nom de cette imprimante et
sélectionnez Propriétés de limprimante (ou Propriétés pour XP).
Cliguez sur l'onglet Parametres du périphérique.

Cliguez sur la section Options installables.

Mettez a jour les options installées.

Pour une connexion réseau ou USB : Dans la liste déroulante

en regard de Configuration automatique, sélectionnez Mettre
a jour maintenant.



@ 0S X: Die Liste mit den installierten Optionen wird wahrend des

Druckvorgangs des ersten Jobs nach der Installation des Zubehdrs
automatisch aktualisiert. Falls nicht, fihren Sie die folgenden
Schritte aus:

1. Klicken Sie im Apple-Meni (8) auf Systemeinstellungen.

2. Wahlen Sie Drucken & Scannen (oder Drucker & Scanner).

3. Wahlen Sie den Drucker aus, klicken Sie auf die Schaltflache
Optionen & Verbrauchsmaterial, und wahlen Sie dann die
Registerkarte Optionen.

4. Konfigurieren Sie das Zubehdr manuell.

Windows® 8.0 und 8.1 und Windows 10: Falls Sie das Zubehor

anschliel3en, bevar Sie die Druckersoftware installiert haben,

sind diese Schritte nicht notwendig. Falls Sie das Zubehor nach

der Installation der Druckersoftware anschlief3en, fiihren Sie die

folgenden Schritte durch:

1. Navigieren Sie in die untere linke Ecke des Bildschirms, und
klicken Sie mit der rechten Maustaste in das angezeigte Fenster.

2. Wahlen Sie Systemsteuerung aus. Wahlen Sie unter Hardware
und Sound die Option Gerate und Drucker anzeigen aus.

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Namen des
Druckers und dann auf Druckereigenschaften.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Gerdteeinstellungen.

5. Aktualisieren Sie die installierten Optionen. Die Schritte sind
je nach Verbindungstyp und Drucktreiber verschieden:

*  Fir eine Netzwerk- oder USB-Verbindung mit dem HP Universal
Print Driver (UPD): Wahlen Sie im Abschnitt Installierbare Optionen
unter Automatische Konfiguration die Option Jetzt aktualisieren.

» Fir eine Netzwerk- oder USB-Verbindung mit dem
HP PCL 6-Drucktreiber: Wahlen Sie Jetzt aktualisieren.

* FUr eine Netzwerk- oder USB-Verbindung mit Version 4 des
HP PCL-6-Drucktreibers: Installieren Sie das Zubehér manuell,
indem Sie in der Dropdown-Liste neben dem zu installierenden
Fach die Option Umschlagzufuhr auswahlen.

Windows® 7: Falls Sie das Zubehor anschliel3en, bevor Sie die
Druckersoftware installiert haben, sind diese Schritte nicht notwendig.
Falls Sie das Zubehor nach der Installation der Druckersoftware
anschliefBen, fihren Sie die folgenden Schritte durch: )

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist. Uberprifen
Sie aulBerdem, ob das Gerat mit dem Computer oder Netzwerk
verbunden ist.

2. Offnen Sie das Start-Men(, und klicken Sie dann auf Gerate und
Drucker.

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Namen dieses
Gerats, und wahlen Sie Druckereigenschaften.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Gerateeinstellungen.

5. Aktualisieren Sie die installierten Optionen. Die Schritte sind
je nach Verbindungstyp und Drucktreiber verschieden:

»  FUr eine Netzwerk- oder USB-Verbindung mit dem HP Universal
Print Driver (UPD): Wahlen Sie im Abschnitt Installierbare Optionen
unter Automatische Konfiguration die Option Jetzt aktualisieren.

»  Fir eine Netzwerk- oder USB-Verbindung mit dem
HP PCL 6-Drucktreiber: Wahlen Sie Jetzt aktualisieren.

Windows® XP und Windows Vista®: Falls Sie das Zubehor

anschliel3en, bevar Sie die Druckersoftware installiert haben,

sind diese Schritte nicht notwendig. Falls Sie das Zubehor nach

der Installation der Druckersoftware anschliefen, fiihren Sie die

folgenden Schritte durch: )

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist. Uberprifen
Sie aulBerdem, ob das Gerat mit dem Computer oder Netzwerk
verbunden ist.

2. Offnen Sie das Windows-Start-Men(, und klicken Sie auf Gerdte
und Drucker (oder bei XP auf Drucker und Faxgeréte).

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Namen dieses

Druckers, und wahlen Sie Druckereigenschaften (oder bei

XP Eigenschaften).

Klicken Sie auf die Registerkarte Gerateeinstellungen.

Klicken Sie auf den Bereich Installierbare Optionen.

Aktualisieren Sie die installierten Optionen.

Bei einer USB- oder Netzwerkverbindung: Wahlen Sie in der

Dropdown-Liste neben Automatische Konfiguration den

Eintrag Jetzt aktualisieren.

ouk

o 0S X: Lelenco delle opzioniinstallate si aggiorna automaticamente

durante lesecuzione del primo processo di stampa dopo linstallazione

dell'accessorio. In caso contrario, completare i sequenti passaggi:

1. Dal menu Apple (@), selezionare Preferenze di sistema.

2. Selezionare Stampa e scansione (o Stampanti e scanner).

3. Selezionare la stampante, fare clic sul pulsante Opzioni e
materiali di consumo, quindi selezionare la scheda Opzioni.

4. Configurare l'accessorio manualmente.

Windows® 8.0 e 8.1 e Windows 10: Se si collega l'accessorio prima

di aver installato il software della stampante, questa procedura

non e necessaria. Se si collega 'accessorio dopo aver installato

il software della stampante, completare i sequenti passaggi:

1. Scorrere fino all'angolo inferiore sinistro dello schermo e fare
clic con il pulsante destro del mouse sulla finestra visualizzata.

2. Selezionare Pannello di controllo. In Hardware e suoni,
selezionare Visualizza dispositivi e stampanti.

3. Fare clic conil pulsante destro del mouse sul nome della

stampante, quindi selezionare Proprieta stampante.

Fare clic sulla scheda Impostazioni periferica.

Aggiornare le opzioni installate. | passaggi variano a seconda

del tipo di collegamento e del driver di stampa:

* Perun collegamento di rete o USB con HP Universal Print Driver
(UPD): Nella sezione Opzioni installabili in Configurazione
automatica, selezionare Aggiorna ora.

* Perun collegamento di rete 0 USB con il driver di stampa
HP PCL 6: Selezionare Aggiorna ora.

*  Per un collegamento direte o USB conil driver di stampa
HP PCL-6 versione 4: Installare manualmente l'accessorio facendo
clic sulla casella a discesa accanto al vassoio da installare, quindi
selezionare Envelope Feeder (Alimentatore buste).

Windows® 7: Se si collega l'accessorio prima di aver installato

il software della stampante, questa procedura non & necessaria.

Se si collega l'accessorio dopo aver installato il software della

stampante, completare i sequenti passaggi:

1. Controllare che la stampante sia accesa e collegata al computer
0 alla rete.

2. Aprire il menu Start di Windows, quindi fare clic su Dispositivi
e stampanti.

3. Fare clic conil pulsante destro del mouse sul nome di questa
stampante, quindi selezionare Proprieta stampante.

4. Fare clic sulla scheda Impostazioni periferica.

5. Aggiornare le opzioni installate. | passaggi variano a seconda
del tipo di collegamento e del driver di stampa:

» Perun collegamento di rete 0 USB con HP Universal Print Driver
(UPD): Nella sezione Opzioni installabili in Configurazione
automatica, selezionare Aggiorna ora.

* Perun collegamento direte o USB con il driver di stampa
HP PCL 6: Selezionare Aggiorna ora.

Windows® XP e Windows Vista®: Se si collega l'accessorio prima
di aver installato il software della stampante, questa procedura
non e necessaria. Se si collega 'accessorio dopo aver installato
il software della stampante, completare i sequenti passaggi:
1. Controllare che la stampante sia accesa e collegata al computer
o allarete.
2. Aprire il menu Start di Windows, quindi fare clic su Dispositivi
e stampanti (o Stampanti e fax per XP).
3. Fare clic conil pulsante destro del mouse sul nome di questa
stampante, quindi selezionare Proprieta stampante
(o Proprieta per XP).
Fare clic sulla scheda Impostazioni periferica.
Fare clic sulla sezione Opzioni installabili.
Aggiornare le opzioni installate.
Per una connessione di rete o USB: Nella casella a discesa vicino
a Configurazione automatica, selezionare Aggiorna ora.
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@ 0S X: La lista de opciones instaladas se actualiza automaticamente

durante el primer trabajo de impresion que se realiza tras la

instalacion del accesorio. En caso contrario, realice estos pasos:

1. Enel menu Apple (®), seleccione Preferencias del sistema.

2. Elija Imprimir y escanear (o Impresoras y escaneres).

3. Elija laimpresora, haga clic en el botdn Opciones y
consumibles, y a continuacion elija la ficha Opciones.

4. Configure el accesorio manualmente.

Windows® 8.0y 8.1, y Windows 10: Si acopla el accesorio antes

de instalar el software de la impresora, este procedimiento no

es necesario. Silo acopla después de instalar el software de la

impresora, realice los pasos siguientes:

1. Desplace el cursor a la esquina inferior izquierda de la pantalla
y haga clic con el boton derecho del raton en la ventana que
se muestra.

2. Seleccione Panel de control. En Hardware y sonido, seleccione
Ver dispositivos e impresoras.

3. Haga clic con el botén derecho del raton en el nombre de la
impresora y, seguidamente, seleccione Propiedades de la
impresora.

4. Haga clic en la ficha Configuracion del dispositivo.

5. Actualice las opciones instaladas. Los pasos varian segun el tipo
de conexién y el controlador de impresion:

» Parauna conexion de red o USB con el controlador de
impresion HP Universal (UPD): En la seccion Opciones
instalables de Configuracion automatica, seleccione
Actualizar ahora.

» Parauna conexion de red o USB con el controlador
de impresion HP PCL 6: Seleccione Actualizar ahora.

» Parauna conexion de red o USB con el controlador
de impresiéon HP PCL-6 version 4: Haga clic en la casilla
desplegable que se encuentra junto a la bandeja que
debe instalarse para instalar manualmente el accesorio
y, a continuacion, seleccione Alimentador de sobres.

Windows® 7: Si acopla el accesorio antes de instalar el software

de laimpresora, este procedimiento no es necesario. Si lo acopla

después de instalar el software de la impresora, realice los pasos
siguientes:

1. Asegurese de gque la impresora esté encendida y conectada
al equipooalared.

2. Abrael ment Inicio de Windows y, después, haga clic
en Dispositivos e impresoras.

3. Haga clic con el botén derecho del ratén en el nombre de esta
impresora y seleccione Propiedades de la impresora.

4. Haga clic en la ficha Configuracion del dispositivo.

5. Actualice las opciones instaladas. Los pasos varian segun el tipo
de conexién y el controlador de impresién:

» Parauna conexion de red o USB con el controlador de
impresion HP Universal (UPD): En la seccion Opciones
instalables de Configuracion automatica, seleccione
Actualizar ahora.

» Parauna conexion de red o USB con el controlador
de impresion HP PCL 6: Seleccione Actualizar ahora.

Windows® XPy Windows Vista®: Si acopla el accesorio antes
de instalar el software de la impresora, este procedimiento no
es necesario. Silo acopla después de instalar el software de la
impresora, realice los pasos siguientes:
1. Asegurese de que la impresora esté encendida y conectada
al equipo o a la red.
2. Abra el menu Inicio de Windows v, a continuacién, haga clic en
Dispositivos e impresoras (o Impresoras y faxes en el caso de XP).
3. Haga clic con el boton derecho del ratén en el nombre de esta
impresora y seleccione Propiedades de laimpresora
(o Propiedades en XP).
Haga clic en la ficha Configuracién del dispositivo.
Haga clic en la seccion Opciones instalables.
Actualice las opciones instaladas.
En una conexion USB o de red: En la casilla desplegable que
se encuentra junto a Configuracion automatica, seleccione
Actualizar ahora.
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@ 0S X: CNWCHKBT C MHCTaNMPaHy onumm TpsidBa Aa ce akTyanusmnpa

aBTOMATWMYHO NpW MbPBOTO 3aAaHue 3a nevat cren UHCTanMpaHeTo
Ha akcecoapa. AKO TOBa He e C/1y4n, U3MbIHETe CrieHUTE CTbIKM:
1. OT MeHt0TO ,Apple” (@) n3depete System Preferences
(CnCTeMHM NpeanoYmUTaHNa).
2. W3depete Print & Scan (Meyat v ckanmpaxe) (unm Printers
& Scanners (MpyHTEpU 1 CkeHepw)).
3. M3depeTte npuHTEpa, LLpakHeTe Bbpxy dyToHa Options
& Supplies (Onuum 1 koHCyMaTBK), Cneq KoeTo ndepeTe
paspena Options (Onuun).
4. KoHpurypumpaiTe pbYHO akcecoapa.

Windows® 8.0 1 8.1, n Windows 10: KoraTo Bk/to4BaTe akcecoapa,

npean na uHctanmpate codTyepa Ha NpUHTEPa, Tasv Npoueaypa

He e Heodxoamma. KoraTo BKHYBaTe akcecoapa, Cef Kato

MHCTanMpate cobTyepa Ha NpPVHTePa, M3Mb/HeTe CNeaHUTe CTbKM:

1. MNpesbpTeTe 40 AOMHMA NAB bIb/l HA eKpaHa U LLipakHeTe
€ neceH OyTOH BbPXY NMP0O30peLa, KOMTO LLe Ce MoKaxe.

2. W3bepete Control Panel (Kontponer naHen). Ot Hardware and
Sound (Xapayep v 38yk) n3dbepete View devices and printers
(Mpernen Ha YCTPOICTBA W NPUHTEPW).

3. LLpakHeTe ¢ oecHWs dyTOH BbPXY MMETO Ha NpUHTepa v cef
ToBa n3depeTe Printer Properties (CBoicTBa Ha NpyHTEPa).

4. llpakHeTe Bbpxy pa3nena Device Settings (HacTpoiiki Ha
YCTPONCTBOTO).

5. AKTyanu3umpaiTe nHcTanupanuTe onumn. CTbnkuTe Bapupat
B 3aBMCMMOCT OT BMa Ha Bpb3KaTa v ApaliBepa 3a neyar:

* 3ampexosa nnn USB Bpb3ka ¢ YHMBepcanHms apansep 3a
npvHTep (UPD) Ha HP: B cekuuaTa Installable Options (Onummn
3a uHcTanupade), 8 Automatic Configuration (ABToMaT4HO
KoHdurypupane) nsdepete Update Now (AkTyanumsvpane cera).

* 3ampexoBa nnn USB Bpb3ka ¢ apareepa 3a nedat PCL 6 Ha HP:
1136epeTte Update Now (AkTyanusvpaHe cera).

* 3ampexoBa vnn USB Bpb3ka ¢ agpansepa 3a neyat PCL-6
Bepcua 4 Ha HP: ViHcTanmpariTe pbyHO akcecoapa, kato
LLpakHeTe BbpXY NaaaLLloTo Nomne A0 TasaTa, KoaTo TpadBa
na dbe HCTannpaHa, v cnen toea n3depete Envelope Feeder
(MonaBalLo YCTPOMCTBO 33 MNKOBe).

Windows® 7: KoraTo BkntoYBaTe akcecoapa, npeav Aa MHcTanmparte

codTyepa Ha MpUHTepPa, Ta3n Npoleaypa He e Heodxoamma. Korato

BK/HOYBATe akCecoapa, cefl Kato MHCTanupate codTyepa Ha

NPUHTEPA, M3MbHETE CNeOHNUTE CTBIKK:

1. YBepeTe ce, Ye NPUHTEPLT e BKIHYEH M CBbP3aH KbM
KOMMKTbPa UNn Mpexxara.

2. OtBopete MeHtoTo ,CTapT” Ha Windows v LLipakHeTe Bbpxy
Devices and Printers (YCTpoicTBa v NpuUHTEPW).

3. LLpakHeTe ¢ oecHna dYyTOH BbPXY MMETO Ha TO3M MPUHTEP 1 C1ef,
ToBa n3dbepete Printer Properties (CBoicTBa Ha npuHTepa).

4. llpakHeTe Bbpxy pasnena Device Settings (Hactpoiiku
Ha YCTPOWCTBOTO).

5. AKTyanu3mpainTe uHcTanMpaHuTe onumn. CTbnkuTe Bapupat
B 3aBMCMMOCT OT BMa Ha Bpb3KaTa v ApaliBepa 3a neyar:

*  3ampexoBa v USB Bpb3ka ¢ YHMBepcanHus apansep
3a npuHTep (UPD) Ha HP: B cekumaTa Installable Options (Onuum
3a uHcTanvpawe), 8 Automatic Configuration (ABToMaTuHO
KoHburypvpaHe) ndepete Update Now (AkTyanu3unpaHe cera).

e 3ampexosa v USB Bpb3ka ¢ Aparieepa 3a nedat PCL 6 Ha HP:
136epeTe Update Now (AkTyanusvpane cera).

Windows® XP 1 Windows Vista®: KoraTo BkntouBaTe akcecoapa,

npean na uHctanmpate codTyepa Ha NpyUHTepa, Tasv npoueaypa

He e HeodxoamMa. KoraTo BK/IHOYBaTe akcecoapa, crep KaTo

MHCTanMpate codTyepa Ha NpUHTEPa, U3Mb/IHETe CeAHUTE CTbIKM:

1. YBepeTe ce, 4e NPUHTEPLT e BKIHYEH M CBbP3aH KbM
KOMMKTbPa UNn Mpexara.

2. OtBopete MeHtoTO ,CTapT” Ha Windows v cnepn ToBa LpakHeTe
Bbpxy Devices and Printers (YcTporictaa u npuHTepw) (Mnn
Printers and Faxes for XP (MpwuHTepn 1 dakcose 3a XP)).

3. LpakHeTe c neceH SyTOH BbPXY MMETO Ha TO3M NPUHTEP
n n3deperte Printer Properties (CBoicTBa Ha npuHTepa)

(nnm Properties for XP (Coiictea 3a XP)).

4. lpakHeTe Bbpxy pasnena Device Settings (Hactpoiiku
Ha YCTPOWCTBOTO).

5. LpakHeTe Bbpxy cekumaTa Installable Options (Onuun
3a MHCTanMpaxe).

6. AKTyanusvpawTe MHCTanMpaHUTe onumn.
3a USB vnn MpexoBa Bpb3ka: OT NafaallioTo MEeHH 10
Automatic Configuration (ABTOMaTUYHO KOHUIyprpaHe)
n3depete Update Now (AkTyanmsvpaHe cera).



@ 0S X: La llista d'opcions instal-lades hauria d'actualitzar-se

automaticament durant la primera tasca d'impressio després
d'installar l'accessori. Altrament, executeu els passos seglients:
1. Almenu d'’Apple (@), seleccioneu Preferéncies del sistema.
2. Seleccioneu Imprimeix i examina, (0 bé Impressores i escaners).
3. Seleccioneu laimpressora, feu clic al botd Opcions

i subministraments i seleccioneu la pestanya Opcions.
4. Configureu manualment l'accessori.

Windows® 8.0 8.1, i Windows 10: quan connecteu l'accessori

abans d'instal-lar el programari de la impressora, aguest procés

no és necessari. Quan connecteu l'accessori després d'instal-lar

el programari de la impressora, heu de seguir aguests passos:

1. Desplaceu-vos fins a la cantonada inferior esquerra de la pantalla
i feu clicamb el bot6 dret del ratoli a la finestra que apareix.

2. Seleccioneu Tauler de control. A Maquinari i so, seleccioneu
Visualitza dispositius i impressores.

3. Feu clicamb el boto dret del ratoli al nom de la impressora
i seleccioneu Propietats de la impressora.

4. Feu clic a la pestanya Configuracié del dispositiu.

5. Actualitzeu les opcions instal-lades. Els passos poden variar
en funcio del tipus de connexid i del controlador d'impressio:

» Perauna connexio de xarxa o USB amb el controlador
HP Universal Print Driver (UPD): a la seccié Opcions instal-lables,
a Configuracié automatica, seleccioneu Actualitza ara.

* Perauna connexid de xarxa o USB amb el controlador
d'impressio HP PCL 6: seleccioneu Actualitza ara.

» Perauna connexio de xarxa o USB amb el controlador
d'impressio HP PCL-6 versi¢ 4: instal-leu manualment laccessori
fent clic al quadre desplegable del costat de la safata que es vol
instal-lar i, a continuacio, seleccioneu Alimentador de sobres.

Windows® 7: quan connecteu l'accessori abans d'instal-lar

el programari de la impressora, aguest procés no és necessari.

Quan connecteu l'accessori després d'instal-lar el programari

de laimpressora, heu de sequir aquests passos:

1. Assegureu-vos que la impressora estigui engegada
i connectada a l'ordinador o a la xarxa.

2. Obriu el menu Inici del Windows i feu clic a Dispositius
iimpressores.

3. Feuclicamb el boto dret del ratoli al nom d’aquesta impressora
i seleccioneu Propietats de la impressora.

4. Feu clic a la pestanya Configuracié del dispositiu.

5. Actualitzeu les opcions instal-lades. Els passos poden variar
en funcio del tipus de connexié i del controlador de la impressora:

» Perauna connexio de xarxa o USB amb el controlador
HP Universal Print Driver (UPD): a la zona Opcions instal-lables,
a Configuracié automatica, seleccioneu Actualitza ara.

* Per auna connexio de xarxa o USB amb el controlador
d'impressi¢ HP PCL 6: seleccioneu Actualitza ara.

Windows® XP i Windows Vista®: quan connecteu l'accessori

abans d'instal-lar el programari de la impressora, aguest procés

no és necessari. Quan connecteu l'accessori després d'instal-lar

el programari de la impressora, heu de seguir aguests passos:

1. Assegureu-vos que la impressora estigui engegada i connectada
a l'ordinador o0 a la xarxa.

2. Obriu el ment Inici del Windows i feu clic a Dispositius
iimpressores (0 bé a Impressores i faxos per a 'XP).

3. Feuclicamb el boto dret del ratoli al nom d’aquesta

impressora i seleccioneu Propietats de la impressora

(o Propietats per a I'XP).

Feu clic a la pestanya Configuracid del dispositiu.

Feu clic a la seccié Opcions instal-lables.

Actualitzeu les opcions instal-lades.

Per a una connexié de xarxa o USB: al quadre desplegable del

costat de Configuracié automatica, seleccioneu Actualitza ara.
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® 0S X: popis instaliranih opcija trebao bi se automatski azurirati

tijekom prvog zadatka ispisa nakon instalacije dodatka. Ako se to

ne dogodi, poduzmite sljedece korake:

1. lzizbornika Apple (&) odaberite System Preferences (Postavke
sustava).

2. Odaberite Print & Scan (Ispis i skeniranje) (ili Printers
& Scanners (Pisaci i skeneri)).

3. Odaberite pisac, kliknite na Options & Supplies (Opcije i pribor),
a zatim odaberite karticu Options (Opcije).

4. Rucno konfigurirajte dodatak.

Windows® 8.0 8.1 i Windows 10: kada dodatak prikljucujete
prije instalacije softvera za pisac, ovaj korak nije obvezatan. Kada
dodatak prikljucujete nakon instalacije softvera za pisac, izvrsite
sljedece korake:

1. Pomaknite se na doniji lijevi kut zaslona i kliknite desnom tipkom
misa na prozor koji se prikaze.

2. Odaberite Control Panel (Upravljacka ploca). Pod opcijom
Hardware and Sound (Hardver i zvuk) odaberite View devices
and printers (Prikaz uredaja i pisaca).

3. Desnom tipkom misa kliknite na naziv pisaca i zatim odaberite
Printer Properties (Svojstva pisaca).

4. Kliknite na karticu Device Settings (Postavke uredaja).

5. Azurirajte instalirane opcije. Koraci se razlikuju ovisno o vrsti
veze i upravljactkom programu pisaca:

«  Zamreznu ili USB-vezu s HP-ovim univerzalnim upravljackim
programom pisaca (UPD): U odjeljku Installable Options
(Opcije koje se mogu instalirati) pod Automatic Configuration
(Automatska konfiguracija) odaberite Update Now
(Azuriraj sad).

« Zamreznu ili USB-vezu s upravljackim programom pisaca
HP PCL 6: odaberite Update Now (AZuriraj sad).

» Zamreznu ili USB-vezu s upravljackim programom pisaca
HP PCL-6 inacice 4: ru¢no instalirajte dodatak tako da kliknete
na padajudi okvir pokraj ladice koju Zelite instalirati i zatim
odaberite Envelope Feeder (Ulaga¢ omotnica).

Windows® 7: kada dodatak prikljucujete prije instalacije softvera

za pisac, ovaj korak nije obvezatan. Kada dodatak prikljucujete

nakon instalacije softvera za pisac, izvrsite sljedece korake:

1. Provjerite je li pisac ukljucenije li povezan s racunalom ili mrezom.

2. Otvorite izbornik Start u sustavu Windows i kliknite na Devices
and Printers (Uredaji i pisaci).

3. Desnom tipkom misa kliknite na naziv pisaca i odaberite Printer
Properties (Svojstva pisaca).

4. Kliknite na karticu Device Settings (Postavke uredaja).

5. AZurirajte instalirane opcije. Koraci se razlikuju ovisno o vrsti
veze i upravljactkom programu pisaca:

» Zamreznu ili USB-vezu s HP-ovim univerzalnim upravljackim
programom pisaca (UPD): U odjeljku Installable Options
(Opcije koje se mogu instalirati) pod Automatic Configuration
(Automatska konfiguracija) odaberite Update Now
(Azuriraj sad).

» Zamreznuili USB-vezu s upravljackim programom pisaca
HP PCL 6: odaberite Update Now (Azuriraj sad).

Windows® XP i Windows Vista®: kada dodatak prikljucujete prije
instalacije softvera za pisac, ovaj korak nije obvezatan. Kada
dodatak prikljucujete nakon instalacije softvera za pisac, izvrsite
sljedece korake:
1. Provjerite je li pisa¢ uklju¢enije li povezan s ratunalom ili mrezom.
2. Otvorite izbornik Windows Start i kliknite na Devices and
Printers (Uredaji i pisaci) (ili Printers and Faxes for XP
(Pisaci i faks-uredaji za XP)).
3. Desnom tipkom misa kliknite na naziv pisaca i odaberite Printer
Properties (Svojstva pisaca) (ili Properties for XP (Svojstva za XP)).
4. Kliknite na karticu Device Settings (Postavke uredaja).
5. Kliknite na odjeljak Installable Options (Opcije koje se mogu
instalirati).
6. AZurirajte instalirane opcije.
Za USB-vezu ili mreznu vezu: U padaju¢em okviru uz opciju
Automatic Configuration (Automatska konfiguracija) odaberite
Update Now (AZuriraj sad).

@ 0S X: Seznam nainstalovanych doplik{ by se mél automaticky

aktualizovat pfi prvni tiskové Uloze po instalaci prislusenstvi. Pokud

ne, provedte tyto kroky:

1. V nabidce Apple (8) vyberte moznost Pfedvolby systému.

2. Vyberte moznost Tisk a skenovani (nebo Tiskarny a skenery).

3. Vyberte tiskarnu, kliknéte na tlacitko PrisluSenstvi a spotiebni
material a poté vyberte kartu Pfislusenstvi.

4. Rucné nakonfiguruijte prislusenstvi.

Windows® 8.0 a 8.1 a Windows 10: Pokud chcete pfipojit

prislusenstvi pred instalaci softwaru tiskarny, mdzete tento krok

vynechat. Chcete-li prislusenstvi pfipojit az po instalaci softwaru
tiskarny, postupujte podle nasledujicich pokynd:

1. Prejdéte do levého dolniho rohu obrazovky a kliknéte pravym
tlacitkem na zobrazené okno.

2. Vyberte polozku Ovladaci panely. V nabidce Hardware a zvuk
vyberte moznost Zobrazit zafizeni a tiskarny.

3. Kliknéte pravym tlacitkem na nazev tiskarny a pak vyberte
moznost Vlastnosti tiskarny.

4. Kliknéte na kartu Nastaveni zafizeni.

5. Aktualizujte instalované moznosti. Kroky se lisi podle typu
pfipojeni a ovladace tiskarny:

« V pripade sitového pfipojeni nebo pfipojeni USB s univerzalnim
tiskovym ovladacem HP (UPD): V ¢asti Instalovatelné soucasti
v nastaveni Automaticka konfigurace vyberte moznost
Aktualizovat.

« V pripade sitového pfipojeni nebo pfipojeni USB s tiskovym
ovladatem HP PCL 6: Vyberte moznost Aktualizovat.

« V pripadé sitového pfipojeni nebo pripojeni USB s tiskovym
ovladacem HP PCL-6 verze 4: Nainstalujte pfislusenstvi ru¢né
kliknutim na rozeviraci seznam u zasobniku, ktery se ma
instalovat, a vyberte moznost Podavac obalek.

Windows® 7: Pokud chcete pfipojit pfislusenstvi pfed instalaci

softwaru tiskarny, mdzete tento krok vynechat. Chcete-li

prislusenstvi pfipojit az po instalaci softwaru tiskarny, postupuijte

podle nasledujicich pokyn(:

1. Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnuta a pfipojena k pocitaci
nebo siti.

2. Otevrete nabidku Start systému Windows a poté kliknéte na
moznost Zafizeni a tiskarny.

3. Kliknéte pravym tlacitkem na nazev této tiskarny a vyberte
moznost Vlastnosti tiskarny.

4. Kliknéte na kartu Nastaveni zafizeni.

5. Aktualizujte instalované moznosti. Kroky se lisf podle typu
pfipojeni a ovladace tiskarny:

« V pripadé sitoveho pfipojeni nebo pfipojeni USB s univerzalnim
tiskovym ovladatem HP (UPD): V ¢asti Instalovatelné sou¢asti
v nastaveni Automaticka konfigurace vyberte moznost
Aktualizovat.

» V pripadé sitového pfipojeni nebo pfipojeni USB s tiskovym
ovladacem HP PCL 6: Vyberte moZnost Aktualizovat.

Windows® XP a Windows Vista®: Pokud chcete pripojit

prislusenstvi pred instalaci softwaru tiskarny, mizete tento krok

vynechat. Chcete-li prislusenstvi pfipojit az po instalaci softwaru

tiskarny, postupujte podle nasledujicich pokyn:

1. Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnuta a pfipojena k pocitaci nebo siti.

2. Otevrete nabidku Start systému Windows a poté kliknéte na
moznost Zafizeni a tiskarny (nebo Tiskarny a faxy v systému XP).

3. Kliknéte pravym tlacitkem na nazev této tiskarny a vyberte

moznost Vlastnosti tiskarny (nebo Vlastnosti v systému XP).

Kliknéte na kartu Nastaveni zatizeni.

Kliknéte na ¢ast Instalovatelné soucasti.

Aktualizujte instalované moznosti.

Pripojeni USB nebo sité: V rozeviracim seznamu vedle polozky

Automaticka konfigurace vyberte moznost Aktualizovat.
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0S X: Listen over installeret ekstraudstyr opdateres automatisk

under det fgrste udskriftsjob, efter du har installeret tilbehgret.

Hvis det ikke sker, skal du foretage fglgende trin:

1. Fra Apple-menuen () skal du vaelge Systemindstillinger.

2. Veelg Udskriv & scan (eller Printere & scannere).

3. Veelg printeren, klik pa knappen Indstillinger og forbrugsvarer,
og veelg derefter fanen Indstillinger.

4. Konfigurer tilbehgret manuelt.

Windows® 8.0 0g 8.1 og Windows 10: Hvis du paseetter tilbehgret,
far du har installeret printersoftwaren, behgver du ikke at udfgre
dette trin. Hvis du paseetter tilbehgret, efter du har installeret
printersoftwaren, skal du udfgre fglgende trin:

1. Rultil nederste venstre hjgrne af skaermen, og hgjreklik pa det
vindue, der vises.

2. Velg Kontrolpanel. Under Hardware og lyd skal du veelge
Vis enheder og printere.

3. Hgjreklik pa navnet pa printeren, og veelg derefter
Printeregenskaber.

4. Klik pa fanen Enhedsindstillinger.

5. Opdater det installerede ekstraudstyr. Fremgangsmaden
afhanger af typen af tilslutning og printerdriver:

e |tilfeelde af tilslutning via netveerk eller USB med HP Universal-
printerdriver: | sektionen Installerbart ekstraudstyr under
Automatisk konfiguration skal du vaelge Opdater nu.

» |tilfzelde af tilslutning via netvaerk eller USB med
HP PCL 6-printerdriver: Veelg Opdater nu.

« | tilfeelde af tilslutning via netveerk eller USB med HP PCL-

6 version 4-printerdriver: Installer tilbehgret manuelt ved
at klikke pa rullelisten ud for den bakke, der skal installeres,
og veelg derefter Konvolutfremfarer.

Windows® 7: Hvis du pasaetter tilbehgret, far du har installeret
printersoftwaren, behgver du ikke at udfgre dette trin. Hvis du
paseetter tilbehgret, efter du har installeret printersoftwaren,
skal du udfgre faglgende trin:

1. Kontroller, at printeren er taendt og har forbindelse til
computeren eller netveerket.

2. Abn menuen Start i Windows, og klik derefter pa Enheder
og printere.

3. Haijreklik pa navnet pa printeren, og veelg Printeregenskaber.

4. Klik pa fanen Enhedsindstillinger.

5. Opdater det installerede ekstraudstyr. Fremgangsmaden
afhaenger af typen af tilslutning og printerdriver:

« [tilfelde af tilslutning via netveerk eller USB med HP Universal-
printerdriver: | sektionen Installerbart Ekstraudstyr under
Automatisk konfiguration skal du valge Opdater nu.

« |tilfzelde af tilslutning via netvaerk eller USB med
HP PCL 6-printerdriver: Velg Opdater nu.

Windows® XP og Windows Vista®: Hvis du paseetter tilbehgret,
far du har installeret printersoftwaren, behgver du ikke at udfgre
dette trin. Hvis du paseetter tilbehgret, efter du har installeret
printersoftwaren, skal du udfgre fglgende trin:
1. Kontroller, at printeren er taendt og har forbindelse
til computeren eller netvaerket.
2. Abn menuen Start i Windows, og klik derefter pa Enheder
og printere (eller Printere og faxenheder for XP).
3. Hgjreklik pa navnet pa denne printer, og veelg
Printeregenskaber (eller Egenskaber for XP).
Klik pa fanen Enhedsindstillinger.
Klik pa sektionen Installerbart ekstraudstyr.
Opdater det installerede ekstraudstyr.
Ved USB- eller netvaerksforbindelse: Pa rullelisten ud for
Automatisk konfiguration skal du vaelge Opdater nu.
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0S X: De lijst met geinstalleerde opties wordt, nadat het accessoire

is geinstalleerd, automatisch bijgewerkt tijdens de eerste

afdruktaak. Zo niet, volg dan de volgende stappen:

1. Klik in het Apple-menu () op Systeemvoorkeuren.

2. Selecteer Printen en scannen (of Printers en scanners).

3. Selecteer de printer, klik op de knop Opties en benodigdheden
en selecteer vervolgens het tabblad Opties.

4. Configureer het accessoire handmatig.

Windows® 8.0, Windows 8.1 en Windows 10: Deze procedure

is niet nodig als u het accessoire bevestigt voordat u de

printersoftware hebt geinstalleerd. Als u het accessoire bevestigt

nadat u de printersoftware hebt geinstalleerd, voert u de volgende
stappen uit:

1. Blader naar de linkerbenedenhoek van het scherm en klik met
rechts op het getoonde venster.

2. Selecteer Configuratiescherm. Selecteer onder Hardware
en geluiden de optie Apparaten en printers bekijken.

3. Klik met de rechtermuisknop op de naam van de printer
en selecteer Printereigenschappen.

4. Klik op het tabblad Apparaatinstellingen.

5. Werk de geinstalleerde opties bij. De stappen kunnen
afwijken afhankelijk van het type verbinding en het
printerstuurprogramma:

» Voor een netwerk- of USB-verbinding met de HP Universal Print
Driver (UPD): Selecteer in het gedeelte Installeerbare opties
onder Automatische configuratie de optie Nu bijwerken.

» Voor een netwerk- of USB-verbinding met het
HP PCL 6-printerstuurprogramma: Selecteer Nu bijwerken.

* Voor een netwerk- of USB-verbinding met het HP PCL-6-
printerstuurprogramma versie 4: Installeer het accessoire
handmatig door op het vervolgkeuzevak naast de lade
te klikken die moet worden geinstalleerd en selecteer
Envelopinvoerlade.

Windows® 7: Deze procedure is niet nodig als u het accessoire

bevestigt voordat u de printersoftware hebt geinstalleerd. Als u het

accessoire bevestigt nadat u de printersoftware hebt geinstalleerd,
voert u de volgende stappen uit:

1. Zorg dat de printer is ingeschakeld en verbinding heeft met
de computer of het netwerk.

2. Open het Windows Start-menu en klik op Apparaten en printers.

3. Klik met de rechtermuisknop op de naam van deze printer
en selecteer Printereigenschappen.

4. Klik op het tabblad Apparaatinstellingen.

5. Werk de geinstalleerde opties bij. De stappen kunnen
afwijken afhankelijk van het type verbinding en het
printerstuurprogramma:

* Voor een netwerk- of USB-verbinding met de HP Universal Print
Driver (UPD): Selecteer in het gedeelte Installeerbare opties
onder Automatische configuratie de optie Nu bijwerken.

» Voor een netwerk- of USB-verbinding met het
HP PCL 6-printerstuurprogramma: Selecteer Nu bijwerken.

Windows® XP en Windows Vista®: Deze procedure is niet nodig

als u het accessoire bevestigt voordat u de printersoftware

hebt geinstalleerd. Als u het accessoire bevestigt nadat u de

printersoftware hebt geinstalleerd, voert u de volgende stappen uit:

1. Zorg dat de printer is ingeschakeld en verbinding heeft met de
computer of het netwerk.

2. Open het Windows Start-menu en klik daarna op Apparaten
en printers (of Printers en faxapparaten voor XP).

3. Klik met de rechtermuisknop op de naam van deze printer en

selecteer Printereigenschappen (of Eigenschappen voor XP).

Klik op het tabblad Apparaatinstellingen.

Klik in het gedeelte Installeerbare opties.

Werk de geinstalleerde opties bij.

Voor een USB- of netwerkverbinding: Selecteer Nu bijwerken

in de vervolgkeuzelijst naast Automatische configuratie.

ous



0S X. Parast tarviku installimist peaks installitud suvandite loend

esimese prindit®o kaigus automaatselt uuenema. Kui mitte,

toimige jargmiselt.

1. Valige Apple'i menlitist (8), System Preferences
(Stisteemieelistused).

2. Valige Print & Scan (Printimine ja skannimine) (véi Printers
& Scanners) (Printerid ja skannerid).

3. Valige printer, kl&psake nuppu Options & Supplies (Suvandid ja
tarvikud) ja valige seejarel vahekaart Options (Suvandid).

4. Konfigureerige tarvik kasitsi.

Windows® 8.0 ja 8.1 ning Windows 10. Kui kinnitate tarviku enne
printeri tarkvara installimist, siis pole see protseduur vajalik. Kui

kinnitate tarviku parast printeri tarkvara installimist, toimige jargmiselt.

1. Kerige ekraanil alla vasakusse nurka ja paremklopsake
kuvataval aknal.

2. Valige Control Panel (Juhtpaneel). Mentits Hardware and
Sound (Riistvara ja heli) valige View devices and printers
(Seadmete ja printerite kuva).

3. Paremkl6psake printeri nime ja valige seejarel Printer
Properties (Printeri atribuudid).

4. Kldpsake vahekaarti Device Settings (Seadme satted).

5. Installitud suvandite varskendamine. Toimingud erinevad
vastavalt Ghenduse tlbile ja prindidraiverile.

*  VBrgu- v8i USB-Uhenduse jaoks draiveriga HP Universal Print
Driver (UPD): valige jaotises Installable Options (Installitavad
suvandid) valikus Automatic Configuration (Automaatne
konfigureerimine) valik Update Now (Varskenda kohe).

* Vdrgu- v8i USB-Uhenduse jaoks prindidraiveriga HP PCL 6:
valige kask Update Now (Varskenda kohe).

*  Vdrgu- v8i USB-Uhenduse jaoks prindidraiveri HP PCL-6
versiooniga 4: installige tarvik kasitsi, klopsates installitava
salve kdrval rippboksi, ja valige seejarel kask Envelope Feeder
(Umbrikusootur).

Windows® 7. Kui kinnitate tarviku enne printeri tarkvara
installimist, siis pole see protseduur vajalik. Kui kinnitate tarviku
parast printeri tarkvara installimist, toimige jargmiselt.

1. Veenduge, et printer oleks sisse l{litatud ja arvuti v8i vérguga
Uhendatud.

2. Avage Windowsi men(d Start ja kldpsake seejarel valikut
Devices and Printers (Seadmed ja printerid).

3. Paremkl®psake printeri nime ja valige Printer Properties
(Printeri atribuudid).

4. Klopsake vahekaarti Seadme seaded.

5. Installitud suvandite varskendamine. Toimingud erinevad
vastavalt Ghenduse tlubile ja prindidraiverile.

« Vorgu- voi USB-Uihenduse jaoks draiveriga HP Universal Print
Driver (UPD): valige jaotises Installable Options (Installitavad
suvandid) valik Automatic Configuration (Automaatne
konfigureerimine) valik Update Now (Varskenda kohe).

*  Vdrgu- v8i USB-Uhenduse jaoks prindidraiveriga HP PCL 6:
valige kask Update Now (Varskenda kohe).

Windows® XP ja Windows Vista®. Kui kinnitate tarviku enne printeri
tarkvara installimist, siis pole see protseduur vajalik. Kui kinnitate
tarviku parast printeri tarkvara installimist, toimige jargmiselt.

1. Veenduge, et printer oleks sisse lUlitatud ja arvuti vdi vorguga
Uhendatud.

2. Avage men(il Windows Start (Windowsi avakuva) ja klopsake
siis valikut Devices and Printers (Seadmed ja printerid) (voi
operatsiooniststeemis XP Printers and Faxes (Printerid ja
faksiaparaadid)).

3. Paremkldpsake selle printeri nime ja valige Printer Properties

(Printeri atribuudid) (v6i operatsioonisiisteemis XP Properties

(Atribuudid)).

Klopsake vahekaarti Device Settings (Seadme satted).

Klopsake jaotist Installable Options (Installitavad suvandid).

Installitud suvandite varskendamine.

USB- v6i vorguiihenduse jaoks: valige valiku Automatic

Configuration (Automaatne konfigureerimine) kdrval olevast

rippboksist kask Update Now (Varskenda kohe).
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o 0S X: Asennettujen lisélaitteiden luettelon pitdisi paivittya

automaattisesti ensimmaisen tulostustydn aikana, kun lisalaite
on asennettu. Jos nadin ei tapahdu, toimi seuraavasti:

1. Valitse omenavalikosta (@) System Preferences.

2. Valitse Print & Scan (tai Printers & Scanners).

3. Valitse tulostin, osoita Options & Supplies -painiketta ja valitse
sitten Options-valilehti.

4. Madritd lisalaite manuaalisesti.

Windows® 8.0 ja 8.1 seka Windows 10: Jos liitat lisalaitteen ennen
tulostimen ohjelmiston asentamista, tata toimintoa ei tarvitse
suorittaa. Jos liitat lisdlaitteen tulostimen ohjelmiston asentamisen
jalkeen, suorita seuraavat vaiheet:

1. Siirry vierittamalla nayton vasempaan alakulmaan ja napsauta
hiiren kakkospainikkeella nayttéon tulevaa ikkunaa.

2. Valitse Ohjauspaneeli. Valitse Laitteisto ja ddanet -kohdasta
Nayta laitteet ja tulostimet.

3. Napsauta tulostimen nimea hiiren kakkospainikkeella ja valitse
Tulostimen ominaisuudet.

4. Napsauta Laitteen asetukset -valilehtea.

5. Paivita asennetut lisalaitteet. Vaiheet vaihtelevat yhteystyypin
ja tulostinohjaimen mukaan:

« Verkko- tai USB-yhteytta ja HP Universal Print Driver
(UPD) -ohjainta kaytettaessa: Valitse Automaattinen
kokoonpano -valinnan alla olevassa Asennettavissa olevat
vaihtoehdot -kohdassa Paivita nyt.

«  Verkko- tai USB-yhteytta ja HP PCL 6 -tulostinohjainta
kaytettaessa: Valitse Paivita nyt.

»  Verkko- tai USB-yhteytta ja HP PCL-6 -tulostinohjaimen
versiota 4 kaytettaessa: Asenna tarvittava lisalaite
manuaalisesti napsauttamalla asennettavan lokeron vieressa
olevaa avattavaa luetteloruutua ja valitse sitten Kirjekuorten
syottolaite.

Windows® 7: Jos liitat lisdlaitteen ennen tulostimen ohjelmiston

asentamista, tata toimintoa ei tarvitse suorittaa. Jos liitat

lisalaitteen tulostimen ohjelmiston asentamisen jalkeen, suorita

seuraavat vaiheet:

1. Varmista, ettd tulostin on paalld ja kytketty tietokoneeseen tai
verkkoon.

2. Avaa Windowsin Kaynnista-valikko ja valitse sitten Laitteet
ja tulostimet.

3. Napsauta tulostimen nimea hiiren kakkospainikkeella ja valitse
Tulostimen ominaisuudet.

4. Napsauta Laitteen asetukset -valilehtea.

5. Paivita asennetut lisalaitteet. Vaiheet vaihtelevat yhteystyypin
ja tulostinohjaimen mukaan:

« Verkko- tai USB-yhteytta ja HP Universal Print Driver
(UPD) -ohjainta kaytettaessa: Valitse Automaattinen
kokoonpano -valinnan alla olevassa Asennettavissa olevat
vaihtoehdot -kohdassa Paivita nyt.

» Verkko- tai USB-yhteyttad ja HP PCL 6 -tulostinohjainta
kdytettaessa: Valitse Paivita nyt.

Windows® XP ja Windows Vista®: Jos liitat lisalaitteen ennen
tulostimen ohjelmiston asentamista, tata toimintoa ei tarvitse
suorittaa. Jos liitat lisalaitteen tulostimen ohjelmiston asentamisen
jalkeen, suorita seuraavat vaiheet:
1. Varmista, etta tulostin on paalla ja kytketty tietokoneeseen tai
verkkoon.
2. Avaa Windowsin Kaynnista-valikko ja valitse Laitteet
ja tulostimet (tai XP:ssa Tulostimet ja faksit).
3. Napsauta tulostimen nimea hiiren kakkospainikkeella ja valitse
Tulostimen ominaisuudet (tai XP:ss& Ominaisuudet).
. Napsauta Laitteen asetukset -valilehtea.
. Napsauta Asennettavissa olevat vaihtoehdot -osiota.
. Pdivita asennetut lisdlaitteet.
USB- tai verkkoyhteys: Valitse Automaattinen maaritys -kohdan
vieressa olevasta avattavasta valikosta Paivita nyt.
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0S X: HAloTo eyKOTEGTNHEVWY ETTIAOYWY EVNUEPWVETAL XUTOMOTO

KOT& TN OLEPKELD TNC TIPWTNG EPYXOING EKTUTTWONC WETA TNV

eyKaTdoToon Tou e€apTrpatod. Eqv dev yivel evnuépwon,

OXKOAOUBNOTE TO MXPOKATW BriuoTos:

1. Sto pevou Apple (@), emAé€te System Preferences
(MpOTIUNOELC CUOTARATOC).

2. EmAg&€te Print & Scan (1 Printers & Scanners) (EktUnwon kot
0GpWaon 1 EKTUMWTEC Kol O0PWTEC).

3. EMAEETE TOV EKTUNWTH, KAVTE KAIK 0TO Koupri Options &
Supplies (EMA0YEC Kl GVOAWGL0Y) KXL, OTN CUVEXELY, EMAEETE
TV KaptéAa Options (EmAoyEc).

4. AloopdWOTE PUE PN AUTOUATO TPOTIO TO EEXPTNHCL.

Windows® 8.0 kot 8.1 kot Windows 10: Edv TomoBetroete

TO €€PTNUO TTPLV KITO TNV EYKATAOTAON TOU AOYLOUIKOU

TOU EKTUTIWTNA, auTr) N dlaxdikaoio dev elvon amapaitnTn. Edv

TOMOBETACETE TO €EAPTNUA PETK TNV EYKATXOTRON TOU AOYLOHIKOU

TOU EKTUTTWTH, AKOAOUBNOTE T MOXPOKATW BrijoTas:

1. MetoBeite oTNV KATW XPLOTEPT YWVIX TNC 080VNC KAl KAVTE
Okl KAk oto mapaBupo mou epdavideTal.

2. EmAg€te Nivakag EAéyxou. Xtnv evotntor YALKO Kot X0C,
emMAeETe NMPoBoANR CUOKEUWV KoL EKTUTIWTWV.

3. Kdwvte €&l KAIK 0TO OVOUO TOU EKTUTTWTN Kol ETTIAEETE
1616TNTEC EKTUTTWTA.

4. Kdvte KAIK oTnV KapTéAa PuBpioelg cuokeunc.

5. EVNUEPWOTE TIC EYKATEOTNHEVEC EMAOYEC. Tax BrioTtal
SLOPEPOUV VAAOYX LIE TOV TUTTO GUVOEDNC KOl TO TTPOYPOUH
00rynonc eKTUNWonc:

e Xtn ouvdeon OIkTUou f atn ouvdeon USB pe to HP Universal
Print Driver (UPD): Ztnv evotnta EmAoy£c pe duvatotnta
EYKATAOTOONG OTNV EVOTNTA AUTOHAT PUBUILON TRPAUETPWY,
emA&ETe Apeon evnuépwan.

e JTn ouvdeon dikTUou 1 otn ouvdeon USB pE To Mpoypoupa
obrynonc¢ ektunwong HP PCL 6: EmA£Ete Apeon evnuépwan.

e JTn ouvdeon dikTUou 1 otn ouvdeon USB pE To Mpoypoupa
o0dnynonc ektunwonc HP PCL-6 €kdoonc 4: Eykataotiote
TO €€APTNUO E UN GUTOPKTO TPOTTO, KAVOVTOC KAIK OTO
QVOTTTUOCOHEVO TTANiCL0 SITTAC 0TO 6lOKO TTPOC EYKATAOTOON
Ko emAEETE TpododOTNE PakEAWV.

Windows® 7: Edv tomoBetroete To e€dpTnua TPV ommd Tnv

EVKXTAOTOON TOU AOYLOUIKOU TOU EKTUTIWTH, AUTH N SLadikoaior

oev elval amapaitnTn. E&v TomoBetRoete T0 €EXPTNUX PETK TNV

EVKXTAOTOON TOU AOYLOUIKOU TOU EKTUTIWTH, ’KOAOUBNOTE T&

TTOPOKATW BrpoToc:

1. BeBouwBelTe OTL 0 EKTUMWTNC EVOL EVEPYOTIOINHUEVOC KL
OUVOEDEPEVOC OTOV UTIOAOYLOTH 1) 0TO iKTUO.

2. Avoitte to pevou «EvapEn» twv Windows kol emAEETe
YUOKEUEC KO EKTUTIWTEC.

3. Kavte Se&i KAIK 0TO OGvoun TOU EKTUTTWTA Kol EMMAEETE
1616TNTEC EKTUTTWTA.

4. Kavte KAk otnv KaptéAa PuBpioelg ouokeunc.

5. EVNUEPWOTE TIC EYKATEOTNHEVEC EMAOYVEC. Tox BrioTat
SLEPOUV AVAAOYX UE TOV TUTTIO OUVOEDNC KAl TO TIPOYPOHO
00ryNonc eKTUMWOoNC:

e JTn ouvdeon dikTuou i otn cuvdeon USB pe to HP Universal
Print Driver (UPD): >tnv evotnta EmAoyéc pe duvatotnia
EYKOTAOTOONC 0TNV evOTNTO AUTOPATN pUBULON TTHPAUETPWY,
eMAEETe ApEon evnuépwan.

e XTn ouvdeon dikTUou 1 otn ouvdeon USB pe To mpoypoupa
06rynong ektunwong HP PCL 6: EmAgEte Apeon evnpépwon.

Windows® XP kot Windows Vista®: Edv tomoBetrjoete T0 e€dpTnuo

TPV a6 TNV EYKATAGTOON TOU AOYIOHIKOU TOU EKTUTIWTH,

autn N Sladikaoia dev eival amapaditnn. Edv Ttomobetrioete To

€EAPTNUO LETE TNV EYKXTAOTAON TOU AOYLOUIKOU TOU EKTUTTIWTH,

OXKOAOUBNOTE TO MXPOKATW BriuoTos:

1. BeBouwbelte OTL 0 EKTUTTWTNAC ElVOL EVEPYOTIOLNUEVOC KOl
OUVOEDEPEVOC OTOV UTTOAOYLOTA 1] 0TO diKTUO.

2. Avoite to pevou «Evopén» twv Windows Kol MAEETE
TUOKEUEC KOl EKTUTTWTEG (1) EKTUMWTéC Kat pag otor XP).

3. Kdivte 6e&l KAIK 0TO OVOLX TOU EKTUTTWTH KL EMAEETE 1810TNTEC
ektunwth (1 18totnteg oto XP).

4. Kdvte KAIK oTnV KapTéAa PuBpioelg cuokeunc.

5. Kdvte KAk oTnv evoTnTo AUVATOTNTEC EMAOYWV YIX
EYKOTROTOON.

6. EVNUEPWOTE TIC EYKATEOTNUEVEC ETIAOYEC.
YUvdeon USB 1) SIKTUOU: 2TO avoTtuooOpEVO TTAXIOLO OImAX
otnV emAoyr Autopatn puBuLon MoupapETpwy, emMAEETe Apeon
evnuépwan.
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0S X: A telepitett beallitasok listaja automatikusan frisstl az elsé

nyomtatasi feladat kdzben, a tartozék telepitését kdvetéen. Ha

nem, tegye a kdvetkezéket:

1. Valassza az Apple ment (8) System Preferences
(Rendszerbeallitdsok) parancsat.

2. Vdlassza a Print & Scan (Nyomtatas és beolvasas) (vagy
Printers & Scanners (Nyomtatok és lapolvasdk)) parancsot.

3. Valassza ki a nyomtatdt, kattintson az Options & Supplies
(Kiegészitok és tartozékok) gombra, majd valassza az Options
(Tartozékok) lapot.

4. Konfigurdlja manudlisan a tartozékot.

Windows® 8.0 és 8.1, illetve Windows 10: Ha a nyomtato
szoftverének telepitése eldtt csatlakoztatja a tartozékot, nincs
szikség erre az eljarasra. Ha a nyomtatd szoftverének telepitése
utan csatlakoztatja a tartozékot, végezze el a kdvetkez6 lépéseket:
1. Gorgessen a képerny6 bal also sarkaba, és kattintson

a megjelend ablakra.

2. Valassza a Vezérlépult elemet. A Hardver és hang teriileten
valassza az Eszkozok és nyomtatdk megtekintése elemet.

3. Kattintson a jobb gombbal a nyomtatd nevére, és valassza
a Nyomtato tulajdonsagai lehetséget.

4. Kattintson az Eszkézbeallitasok fllre.

5. Frissitse a telepitett kiegészitket. A [épések a csatlakozas
tipusatél és a nyomtato illesztéprogramjatol fliggéen valtoznak:

= AHP Universal Print Driver (UPD) illesztéprogram segitségével
létesitett halozati vagy USB-kapcsolat esetén: valassza az
Azonnali frissités elemet a Telepithetd bévitmények tertleten,
az Automatikus konfiguracio feliratnal.

e AHPPCL 6 nyomtato-illesztéprogram segitségével létesitett
haldzati vagy USB-kapcsolat esetén: kattintson az Azonnali
frissités gombra.

*  AHP PCL-6 4-es verzidju nyomtato-illesztéprogram
segitségevel létesitett halozati vagy USB-kapcsolat esetén:
Telepitse manualisan a tartozékot. Ehhez kattintson
a telepitend6 talca melletti legordilé listara, és valassza
a Boritékadagold elemet.

Windows® 7: Ha a nyomtatd szoftverének telepitése elétt

csatlakoztatja a tartozékot, nincs szlkség erre az eljarasra.

Ha a nyomtatd szoftverének telepitése utan csatlakoztatja

a tartozékot, végezze el a kdvetkezd lépéseket:

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a nyomtato be van kapcsolva,
és csatlakoztatva van a szamitégéphez vagy a halozathoz.

2. Nyissa meg a Windows Start mendjét, és kattintson az
Eszk6zok és nyomtatok menlpontra.

3. Kattintson a jobb gombbal a nyomtatd nevére, és valassza
a Nyomtato tulajdonsagai lehetséget.

4. Kattintson az Eszkozbeallitasok filre.

5. Frissitse a telepitett kiegészitéket. A lépések a csatlakozas
tipusatol és a nyomtatd illesztéprogramjatol fiiggéen valtoznak:

»  AHP Universal Print Driver (UPD) illesztéprogram segitségével
létesitett halozati vagy USB-kapcsolat esetén: valassza az
Azonnali frissités elemet a Telepithet6 b6évitmények terdleten,
az Automatikus konfiguracio feliratnal.

e AHPPCL 6 nyomtato-illesztéprogram segitségével létesitett
haldzati vagy USB-kapcsolat esetén: kattintson az Azonnali
frissités gombra.

Windows® XP és Windows Vista®: Ha a nyomtaté szoftverének

telepitése el6tt csatlakoztatja a tartozékot, nincs szlikség

erre az eljarasra. Ha a nyomtato szoftverének telepitése utan

csatlakoztatja a tartozékot, végezze el a kbvetkezd lépéseket:

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a nyomtato be van kapcsolva,
és csatlakoztatva van a szamitégéphez vagy a halozathoz.

2. Nyissa meg a Windows Start menujét, majd kattintson az
Eszk6zok és nyomtatdk (XP esetében a Nyomtatdk és faxok)
elemre.

3. Kattintson jobb gombbal a nyomtato nevére, és valassza

a Nyomtato tulajdonsagai (az XP esetében a Tulajdonsagok)

lehet6séget.

Kattintson az Eszkozbeallitasok fllre.

Kattintson a Telepithet6 tartozékok részre.

Frissitse a telepitett kiegészit6ket.

USB- vagy haldzati kapcsolat esetén: Az Automatikus

konfiguralas legordilé listaban valassza a Frissités most

lehetdséget.

ous



@ 0S X: Daftar pilihan terinstal akan diperbarui secara otomatis saat 0
tugas cetak pertama berlangsung setelah pemasangan aksesori.
Jika tidak, lakukan langkah berikut:
1. Dari menu Apple (@), pilih System Preferences (Preferensi
Sistem).
2. Pilih Print & Scan (Cetak & Pindai) (atau Printers & Scanners
(Printer & Pemindai)).
3. Pilih printer, klik tombol Options & Supplies (Pilihan &
Persediaan), lalu pilih tab Options (Pilihan).
4. Konfigurasikan aksesori secara manual.

Windows® 8.0 dan 8.1, serta Windows 10: Bila aksesori dipasang
sebelum menginstal perangkat lunak printer, prosedur ini tidak
diperlukan. Bila aksesori dipasang setelah menginstal perangkat
lunak printer, lakukan langkah berikut:

1. Gulir ke sudut kiri bawah layar, lalu klik kanan jendela yang
ditampilkan.

2. Pilih Control Panel (Panel Kontrol). Dalam Hardware and Sound
(Perangkat Keras dan Suara), pilih View devices and printers
(Lihat perangkat dan printer).

3. Klik kanan nama printer, lalu pilih Printer Properties (Properti
Printer).

4. Klik tab Device Settings (Pengaturan Perangkat).

5. Perbarui pilihan yang diinstal. Langkah ini beragam berdasarkan
jenis sambungan dan driver cetak:

* Untuk sambungan jaringan atau USB dengan HP Universal Print
Driver (UPD): Pada bagian Installable Options (Pilihan yang
Dapat Diinstal) dalam Automatic Configuration (Konfigurasi
Otomatis), pilih Update Now (Perbarui Sekarang).

» Untuk sambungan jaringan atau USB dengan driver cetak
HP PCL 6: Pilih Update Now (Perbarui Sekarang).

* Untuk sambungan jaringan atau USB dengan driver cetak
HP PCL-6 versi 4: Pasang aksesori secara manual dengan
mengklik kotak drop-down di sebelah baki yang akan dipasang,
lalu pilih Envelope Feeder (Pengumpan Amplop).

Windows® 7: Bila aksesori dipasang sebelum menginstal
perangkat lunak printer, prosedur ini tidak diperlukan. Bila aksesori
dipasang setelah menginstal perangkat lunak printer, lakukan
langkah berikut:
. Pastikan printer telah dihidupkan dan tersambung ke komputer
atau jaringan.

2. Buka menu Start (Mulai) Windows Devices and Printers
(Perangkat dan Printer).

3. Klik kanan nama printer, lalu pilih Printer Properties (Properti
Printer).

4. Klik tab Device Settings (Pengaturan Perangkat).

5. Perbarui pilihan yang diinstal. Langkah ini beragam berdasarkan
jenis sambungan dan driver cetak:

» Untuk sambungan jaringan atau USB dengan HP Universal
Print Driver (UPD): Pada bagian Installable Options (Pilihan
yang Dapat Diinstal) Automatic Configuration (Konfigurasi
Otomatis), pilih Update Now (Perbarui Sekarang).

» Untuk sambungan jaringan atau USB dengan driver cetak
HP PCL 6: Pilih Update Now (Perbarui Sekarang).

Windows® XP dan Windows Vista®: Bila aksesori dipasang
sebelum menginstal perangkat lunak printer, prosedur ini tidak
diperlukan. Bila aksesori dipasang setelah menginstal perangkat
lunak printer, lakukan langkah berikut:

1. Pastikan printer telah dihidupkan dan tersambung ke komputer
atau jaringan.

2. Buka menu Start (Mulai) Windows, lalu klik Devices and Printers
(Perangkat dan Printer (atau Printers and Faxes for XP (Printer
dan Faks untuk XP)).

3. Klik kanan nama printer ini, lalu pilih Printer Properties

(Properti Printer) (atau Properties for XP (Properti untuk XP)).

Klik tab Device Settings (Pengaturan Perangkat).

Klik bagian Installable Options (Pilihan yang Dapat Diinstal).

Perbarui pilihan yang diinstal.

Untuk sambungan USB atau jaringan: Dalam kotak buka-bawah

di sebelah Automatic Configuration (Konfigurasi Otomatis), pilih

Update Now (Perbarui Sekarang).
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@ 0S X: kocankpl Kypanabl OpHaTKaHHAH KeniHri 6ipiHLwi 6acna

TanCbIpMachl Ke3iHOe OPHATbINFaH ONuMsanap Ti3iMi aBTOMaTTb!
TypAe XaHapTbinaabl. KaHapTblnMaca, keneci kanamaapap!
OPbIHAAHbI3:

1. Apple mazipiHeH (@) System Preferences (Kyiie napameTpnepi)
TapMarbliH TaHAAHbI3.

Print & Scan (bacbin WbiFapy xaHe ckaHepney) (Hemece
Printers & Scanners (MpuHTEpIep MeH ckaHepnep)) TapMarbiH
TaHAaHbI3.

MpuHTepAi TaHaaHbI3, Options & Supplies (Onuuanap

XoHe )abapiKTap) TynMeciH 6acbiHbI3, 04aH kenid Options
(Onumanap) xuek6enriciH aLlbliHbl3.

4. Kocankpl Kypanabl KOnIMeH KoHOUrypaumanaHb3.

Windows® 8.0 and 8.1 xaHe Windows 10: Kocankb! Kypanabl
OHIMHIH HaFmapnaManbIk KypasnblH OpHATNacTaH OypbiH TipKeCceH;s,
6yn npoueaypa KaxeT emec. Kocankpl Kypanabl 8HIMHIH
Harnapnamanblk, KypasnblH OpPHAaTKaHHaH KewiH TipKeceHs, keneci
Kadamaapabl OpbIHOAHbI3:
1. IKpaHHbIH TOMEHTT CoN Xak bypblLLIbIHA XblXbIN 6apbIHbI3 A3,
KOpCEeTiNreH Tepe3eHi TIHTYIPAIH OH >Kak TyMMeciMeH 6acbIHbI3.
Control Panel (backapy naHeni) TapMarbiH TaHaaHbI3. Hardware and
Sound (Xabaplk xaHe Opi6bIc) acTbiHa View devices and printers
(KypbInFbinap/pl XaHe NpuHTepnepai Kepy) TapMarblH TaHOAHbI3.
[pUHTEP aTayblH TIHTYIPAOIH OH XXak TyiMeciMeH 6acbin, Printer
Properties (MpuHTEp cMnaTTapbl) TapMarbiH TaHAaHbI3.
Device Settings (Kypbinbl napameTpriepi) KoibIHObIChIH 6aCbIHbI3.
OpHaTbInFaH onuMsnapabl XaHapTbiHbI3. Kagamaap KocbibiM
Typi MeH 6acna apavieepiHe banaHbICTbl 9pTYPNi bonaabl:
* HP Universal Print Driver (UPD) npaiBepiMeH xeni Hemece
USB kocbinbiMbl yiuiH: Installable Options (OpHaTbinaTbix
onumanap) 6enimingeri Automatic Configuration (AsTomatTh!
KOHUrypauus) actbiHaH Update Now (Kasip xaHapTy)
TapMarblH TaHAAHbI3.
* HPPCL 6 6acna nopansepimeH xeni Hemece USB KocbInbiMbl
vLin: Update Now (Kasip »aHapTy) onumacbiH Tas0aHbl3.
e HP PCL-6 6acna opariBepiHiH 4-HyCKacbIMeH Xxeni Hemece
USB kocbinbiMbl yiiH: OpHaTbINaTbiH HayaHbIH XXaHbIHAAFbl
alubinManbl Ma3ipai 6ackin, Kocankpl Kypanabl KOMeH
OpHaTbIHbI3, 04aH keiiiH Envelope Feeder (XatkanTa 6epy
Kypasbl) TapMarbiH TaHAaHbI3.

Windows® 7: kocankbl Kypanibl 6HIMHiIH 6afnapnamManbIK

KyPasnblH OpHaTNacTaH bypbIH TIPKECEHi3, b6yn npoueaypa KaxeT

emec. Kocankbl Kypanabl eHIMHIH 6arnapnamManbIK KypanbiH

OPHATKaHHAH KeniH TipkeceHi3, keneci kagamaapabl OpbiHAAHbI3:

1. TprHTEpPAIH KOCbINFaHbIH XaHe KOMMNbOTepre HeMece xenire

>KanFaHFaHbIH TEKCEPIHi3.

Windows Start (bactay) ma3ipiH aLubin, Devices and Printers

(KypbIFbinap MeH NpUHTepsep) TapMarbiH TaHdaHbI3.

Ocbl NpUHTEp aTayblH TIHTYIPAIH OH XaK Ty1MMeciMeH 6acbin,

Printer Properties (MpuHTepaiH cMnaTTapbl) TapMarbiH TaHaaHbI3.

Device Settings (Kypbinsbl napameTprepi) KonbIHObIChbIH

H6acbIHbI3.

OpHaTbInNFaH onumsnapabl XKaHapTbiHbI3. Kagamaap KocbinbiM

Typi MeH H6acna aparisepiHe 6ainaHbICTbl 9PTYPNI 6onaabi:

= HP Universal Print Driver (UPD) oparisepimeH xeni Hemece USB
KOCbIMbIMbl VLLiH: Installable Options (OpHaTbinaTbiH onumsanap)
6enimitgeri Automatic Configuration (ABTOMaTTbI KOHMUIrypaLws)
acTbiHaH Update Now (Kas3ip »kaHapTy) TapMarbiH TaHOaHbI3.

* HPPCL 6 6acna opansepimeH xeni Hemece USB KocbInbiMbl
ywiH: Update Now (Kasip xaHapTy) onumACbIH TaH0aHbI3.

Windows® XP >aHe Windows Vista®: kocankbl Kypanab! 8HIMHIH,
6arnapnamanblk KypanbliH OpHATNaCTaH bypbIH TiDKECeH;3,

6yn npoLeaypa KaxeT emec. Kocankp! Kypanibl 8HIMHIH
H6arnapnamanbik KypasblH OpPHAaTKaHHaH KewiH TipKeCceH3, Keneci
Kafamaapab! OpblHOAHbI3:

1. TIprHTEpPAIH KOCbINFaHbIH XaHe KOMMNbHTepre HeMece xerire
>KanfaHFaHblH TEKCEPIHI3.

Windows Start (bactay) Ma3ipiH aLLbIHbI3, 0OaH KeviH Devices and
Printers (KypbinFbinap xaHe npuHtepnep) (Hemece XP yiuiH Printers
and Faxes (MpuHTepnep aHe GaxkcTep)) TyMmeciH 6acbiHbI3.

Ocbl NpUHTepAiH aTaybIH TIHTYIPAIH OH XarbiMeH 6ackin, Printer
Properties (MpuHTep cunattapbl) (Hemece XP yuliH Properties
(CvinatTap)) TapMarbiH TaH0aHbI3.

Device Settings (KypbinFbi napameTprepi) KonbIHAbICbIH 6acbIHbI3.
Installable Options (OpHaTbinatbiH onumsanap) 6eimMiH 6acsiHbI3.
OpHaTblInFaH onuMsnapabl XaHapTblHbI3.

USB Hemece >enire Kocy viuiH: Automatic Configuration
(ABTOMATTbI KOHDUrYPaLMA) XaHbIHAAFb! ALbIIMAsbI Ma3ipaeH
Update Now (Ka3ip aHapTy) onumachiH TaHaaHbI3.

2.

2.
3.
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0 0S X: péc piederuma instalésanas pirma drukas darba laika

vajadzetu automatiski atjauninaties instaléto opciju sarakstam.
Ja ta nenotiek, veiciet talak noraditas darbibas.
1. lIzvélne Apple (@) izvélieties System Preferences (Sistémas
preferences).
2. lzvélieties Print & Scan (Drukat un skenét) (vai Printers
& Scanners (Printeri un skeneri)).
3. lzvélieties printeri, noklikskiniet uz pogas Options & Supplies

(Opcijas un materiali) un péc tam izvélieties cilni Options (Opcijas).

4. Manuali konfiguréjiet piederumu.

Windows® 8.0 un 8.1, un Windows 10: ja piederumu pievieno
pirms printera programmataras instalésanas, &1 proceddra nav
javeic. Ja piederumu pievieno péc printera programmatdras
instalésanas, veiciet talak noraditas darbibas.

1. Ritiniet lidz ekrana apakséjam kreisajam sttrim un ar peles labo
pogu noklikskiniet uz paradita loga.

2. Atlasiet Control Panel (Vadibas panelis). Sadala Hardware and
Sound (Aparattra un skana) atlasiet View devices and printers
(Skatit ierices un printerus).

3. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera nosaukuma un péc
tam atlasiet Printer Properties (Printera rekviziti).

4. Noklikskiniet uz cilnes Device Settings (lerices iestatijumi).

5. Atjauniniet instalétas opcijas. Veicamas darbibas ir atkarigas
no savienojuma veida un printera draivera.

» Jatikla vai USB savienojums ir izveidots ar draiveri HP Universal
Print Driver (UPD): opcijas Automatic Configuration
(Automatiska konfiguracija) sadala Installable Options
(Instalésanas opcijas) atlasiet Update Now (Atjauninat talit).

* Jatikla vai USB savienojums ir izveidots ar draiveri HP PCL 6:
atlasiet Update Now (Atjauninat talit).

* Jatikla vai USB savienojums ir izveidots ar draivera
HP PCL-6 versiju 4: instalgjiet piederumu manuali, noklikskinot
nolaizamaja lodzina, kas atrodas blakus instal&jamai teknei,
un péc tam atlasot Envelope Feeder (Aploksnu padevéjs).

Windows® 7: ja piederumu pievieno pirms printera

programmatdras instalésanas, Sl proceddra nav javeic.

Ja piederumu pievieno péc printera programmatdras instalésanas,

veiciet talak noraditas darbibas.

1. Parliecinieties, ka printeris ir ieslégts un pievienots datoram
vai tiklam.

2. Atveriet Windows izvélni Sakt un péc tam noklikskiniet uz lerices
un printeri.

3. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera nosaukuma
un atlasiet Printera rekviziti.

4. Noklikskiniet uz cilnes Device Settings (lerices iestatijumi).

5. Atjauniniet instalétas opcijas. Veicamas darbibas ir atkarigas
no savienojuma veida un printera draivera.

« Jatikla vai USB savienojums ir izveidots ar draiveri HP Universal
Print Driver (UPD): opcijas Automatic Configuration
(Automatiska konfiguracija) sadala Installable Options
(Instalésanas opcijas) atlasiet Update Now (Atjauninat talit).

« Jatikla vai USB savienojums ir izveidots ar draiveri HP PCL 6:
atlasiet Update Now (Atjauninat talit).

Windows® XP un Windows Vista®: ja piederumu pievieno pirms

printera programmatdras instalésanas, St procedlra nav javeic.

Ja piederumu pievieno péc printera programmattras instalésanas,

veiciet talak noraditas darbibas.

1. Parliecinieties, ka printeris ir ieslégts un pievienots datoram vai
tiklam.

2. Atveriet Windows izvélni Start (Sakums) un noklikskiniet uz
Devices and Printers (lerices un printeri) (vai Printers and Faxes
(Printeri un faksi) operétajsistema XP).

3. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz &1 printera nosaukuma un

atlasiet Printer Properties (Printera rekviziti) (vai Properties

(Rekviziti) operétajsistéma XP).

Noklikskiniet uz cilnes Device Settings (lerices iestatijumi).

Noklikskiniet uz sadalas Installable Options (Instaléjamas opcijas).

Atjauniniet instalétas opcijas.

USB vai tikla savienojums: nolaizamaja lodzing, kas atrodas

blakus opcijai Automatic Configuration (Automatiska

konfiguracija), atlasiet Update Now (Atjauninat tdlit).

ous
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a 0S X: jdiegus prieda jdiegty parink¢iy sarasas turi bati automatiskai

atnaujintas per pirmaja spausdinimo uzduotj. Jei taip nera, atlikite

Siuos veiksmus:

1. ,Apple* meniu (@) pasirinkite System Preferences (sistemos
nuostatos).

2. Pasirinkite Print & Scan (spausdinti ir nuskaityti) (arba Printers
& Scanners (spausdintuvai ir skaitytuvai)).

3. Pasirinkite spausdintuva, spustelékite mygtuka Options &
Supplies (parinktys ir reikkmenys) ir pasirinkite skirtukg Options
(parinktys).

4. Patys sukonfiglruokite prieda.

»Windows® 8.0“ir ,Windows® 8.1“ bei ,Windows 10“: jei prieda
prijungiate pries diegdami spausdintuvo programine jranga, Si
proceddra néra batina. Jei prieda prijungiate jdiege spausdintuvo
programine jrangg, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Slinkite j apatinj kairjjj ekrano kampa ir desiniuoju pelés klavisu
spustelékite rodoma ekrana.

2. Pasirinkite Control Panel (valdymo skydas). Srityje Hardware
and Sound (aparatiné jranga ir garsas) pasirinkite View devices
and printers (perziGréti jrenginius ir spausdintuvus).

3. Desiniuoju pelés klavisu spustelékite spausdintuvo pavadinimg
ir pasirinkite Printer Properties (spausdintuvo ypatybeés).

4. Spustelékite skirtuka Device Settings (jrenginio parametrai).

5. Atnaujinkite jdiegtas parinktis. Sie veiksmai gali skirtis; jie
priklauso nuo rysio tipo ir spausdintuvo tvarkyklés:

« Tinklo arba USB rysio su HP universaligja spausdintuvo tvarkykle
(UPD) atveju: srityje Installable Options (jdiegiamos parinktys),
esancioje dalyje Automatic Configuration (automatiné
konfiglracija), pasirinkite Update Now (naujinti dabar).

« Tinklo arba USB rysio su HP PCL 6 spausdintuvo tvarkykle
atveju: Pasirinkite Update Now (naujinti dabar).

» Tinklo arba USB rysio su HP PCL-6 4 spausdintuvo tvarkykle
atveju: patys jdiekite prieda, Salia norimo jdiegti deklo
spusteléje isskleidziamajj langelj, tada pasirinkite Envelope
Feeder (voky tiektuvas).

Windows® 7: jei prieda prijungiate pries diegdami spausdintuvo
programine jrangg, Si procedlra néra batina. Jei prieda prijungiate
jdiege spausdintuvo programine jrangg, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1. |sitikinkite, kad spausdintuvas yra jjungtas ir prijungtas prie
kompiuterio arba tinklo.

2. Atidarykite ,Windows" pradzios meniu ir spustelékite Devices
and Printers (jrenginiai ir spausdintuvai).

3. DeSiniuoju pelés klavisu spustelékite Sio spausdintuvo pavadinimg
ir pasirinkite Printer Properties (spausdintuvo ypatybés).

4. Spustelékite skirtuka Device Settings (jrenginio parametrai).

5. Atnaujinkite jdiegtas parinktis. Sie veiksmai gali skirtis;
jie priklauso nuo rysio tipo ir spausdintuvo tvarkyklés:

* Tinklo arba USB rysio su HP universaligja spausdintuvo tvarkykle
(UPD) atveju: srityje Installable Options (jdiegiamos parinktys),
esancioje dalyje Automatic Configuration (automatiné
konfigQracija), pasirinkite Update Now (nauijinti dabar).

* Tinklo arba USB rysio su HP PCL 6 spausdintuvo tvarkykle
atveju: pasirinkite Update Now (naujinti dabar).

LWindows® XP“ir ,Windows Vista®“: jei priedg prijungiate pries

diegdami spausdintuvo programine jranga, 5i proceddra néra

butina. Jei prieda prijungiate jdiege spausdintuvo programine
jranga, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Jsitikinkite, kad spausdintuvas yra jjungtas ir prijungtas prie
kompiuterio arba tinklo.

2. Atidarykite ,Windows" pradzios meniu ir spustelékite Devices
and Printers (jrenginiai ir spausdintuvai) (arba Printers and
Faxes for XP (XP sistemai skirti spausdintuvai ir faksai)).

3. DeSiniuoju pelés klavisu spustelékite Sio spausdintuvo

pavadinima ir pasirinkite Printer Properties (spausdintuvo

ypatybés) (arba Properties for XP (ypatybeés sistemoje XP)).

Spustelékite skirtukg Device Settings (jrenginio parametrai).

Spustelékite skiltj Installable Options (jdiegiamos parinktys).

Atnaujinkite jdiegtas parinktis.

Jungimas per USB arba prie tinklo: iSpleciamajame lauke Salia

Automatic Configuration (automatiné konfigaracija) pasirinkite

Update Now (naujinti dabar).

IS



0S X: Listen over installerte alternativer skal oppdateres

automatisk under den farste utskriftsjobben etter at du har

installert tilbehgret. Hvis ikke, gjgr du falgende:

1. P& Apple-menyen (@), velger du Systeminnstillinger.

2. Velg Skriv ut og skann (eller Skrivere og skannere).

3. Velg skriveren, klikk pa Alternativer og rekvisita-knappen,
og velg deretter Alternativer-fanen.

4. Konfigurer tilbehgret manuelt.

Windows® 8.0 0g 8.1, og Windows 10: Nar du kobler til tilbehgret
far du har installert skriverprogramvaren, trenger du ikke
gjare dette. Nar du kobler til tilbehgret etter at du har installert
skriverprogramvaren, gjer du fglgende:
1. Rull ned til hjgrnet nederst til venstre pa skjermen,
og hayreklikk vinduet som vises.
2. Velg Kontrollpanel. Ga til Maskinvare og lyd, og velg
Vis enheter og skrivere.
3. Hayreklikk pa navnet til skriveren og velg deretter
Skriveregenskaper.
4. Klikk pa fanen Enhetsinnstillinger.

5. Oppdater de installerte alternativene. Fremgangsmaten varierer

avhengig av tilkoblingstype og skriverdriver:

* For en nettverks- eller USB-tilkobling med HP Universal
Print Driver (UPD): | delen Installerbare alternativer under
Automatisk konfigurasjon, velger du Oppdater na.

* For en nettverks- eller USB-tilkobling med skriverdriveren
HP PCL 6: Velg Oppdater na.

« For en nettverks- eller USB-tilkobling med skriverdriveren

HP PCL-6, versjon 4: Installer tilbehgret manuelt ved & klikke pa

rullegardinmenyen ved siden av skuffen som
skal installeres, og velg deretter Konvoluttmater.

Windows® 7: Nar du kobler til tilbehgret fgr du har installert

skriverprogramvaren, trenger du ikke gjgre dette. Nar du kobler til

tilbehgret etter at du har installert skriverprogramvaren, gjgr du

fralgende
. Kontroller at skriveren er slatt pa og at den er koblet til
datamaskinen eller nettverket.

2. Apne Start-menyen i Windows, og klikk deretter p& Enheter
og skrivere.

3. Hayreklikk pa navnet til denne skriveren, og velg
Skriveregenskaper.

4. Klikk pa fanen Enhetsinnstillinger.

5. Oppdater de installerte alternativene. Fremgangsmaten varierer

avhengig av tilkoblingstype og skriverdriver:

» For en nettverks- eller USB-tilkobling med HP Universal
Print Driver (UPD): | delen Installerbare alternativer under
Automatisk konfigurasjon, velger du Oppdater na.

« For en nettverks- eller USB-tilkobling med skriverdriveren
HP PCL 6: Velg Oppdater na.

Windows® XP og Windows Vista®: Nar du kobler til tilbehgret

far du har installert skriverprogramvaren, trenger du ikke

gjare dette. Nar du kobler til tilbehgret etter at du har installert

skriverprogramvaren, gjgr du fralgende:

1. Kontroller at skriveren er slatt pa og at den er koblet til
datamaskinen eller nettverket.

2. Apne Start-menyen i Windows, og klikk deretter p& Enheter
og skrivere (eller Skrivere og fakser i XP).

3. Hayreklikk pa navnet pa denne skriveren, og velg

Skriveregenskaper (eller Egenskaper i XP).

Klikk pa fanen Enhetsinnstillinger.

Klikk pa delen Installerbare alternativer.

Oppdater de installerte alternativene.

ISR

For USB- eller nettverkstilkoblinger: | rullegardinlisten ved siden

av Automatisk konfigurasjon velger du Oppdater na.
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0S X: Lista zainstalowanych opcji powinna by¢ aktualizowana

automatycznie podczas pierwszego zlecenia drukowania po

zainstalowaniu wyposazenia dodatkowego. Jesli tak sie nie stanie,

wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wmenu Apple (&) wybierz opcje Preferencje systemowe.

2. Wybierz pozycje Drukarka i skaner (lub Drukarki i skanery).

3. Wybierz drukarke i kliknij przycisk Opcje i materiaty, a nastepnie
wybierz karte Opcje.

4. Recznie skonfiguruj wyposazenie dodatkowe.

Windows® 8.01 8.1 oraz Windows 10: Jesli podtaczasz akcesorium
przed zainstalowaniem oprogramowania drukarki, pomin ten krok.
Jesli podtaczasz akcesorium po zainstalowaniu oprogramowania
drukarki, wykonaj nastepujace kroki:

1. Przewin widok do lewego dolnego rogu ekranu i prawym
przyciskiem myszy kliknij okno, ktére sie wyswietli.

2. Wybierz Panel sterowania. W obszarze Sprzet i dzwiek wybierz
opcje Wyswietl urzadzenia i drukarki.

3. Prawym przyciskiem myszy kliknij nazwe drukarki i wybierz
pozycje Wtasciwosci drukarki.

4. Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

5. Zaktualizuj zainstalowane opcje. Wymagane czynnosci zaleza
od rodzaju potgczenia i sterownika drukarki:

« W przypadku potaczenia przez sie¢ lub USB ze sterownikiem
HP Universal Print Driver (UPD): W sekcji Opcje instalowalne
w ustawieniu Konfiguracja automatyczna wybierz polecenie
Aktualizuj teraz.

« W przypadku potaczenia przez sie¢ lub USB ze sterownikiem
HP PCL 6: Wybierz polecenie Aktualizuj teraz.

* W przypadku potaczenia przez sie¢ lub USB ze sterownikiem
HP PCL-6 w wersji 4: Recznie zainstaluj akcesorium, klikajac
menu rozwijane obok instalowanego podajnika, a nastepnie
wybierz opcje Podajnik kopert.

Windows® 7: Jesli podtgczasz akcesorium przed zainstalowaniem

oprogramowania drukarki, pomin ten krok. Jesli podtaczasz

akcesorium po zainstalowaniu oprogramowania drukarki, wykonaj

nastepuijgce kroki:

1. Upewnij sie, czy drukarka jest wtgczona oraz podtaczona
do komputera lub sieci.

2. Otwoérz menu Start w systemie Windows i kliknij Urzadzenia
i drukarki.

3. Prawym przyciskiem myszy kliknij nazwe drukarki i wybierz
pozycje Wtasciwosci drukarki.

4. Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

5. Zaktualizuj zainstalowane opcje. Wymagane czynnosci zalezg
od rodzaju potgczenia i sterownika drukarki:

* W przypadku potaczenia przez sie¢ lub USB ze sterownikiem
HP Universal Print Driver (UPD): W sekcji Opcje instalowalne
w ustawieniu Konfiguracja automatyczna wybierz polecenie
Aktualizuj teraz.

« W przypadku potaczenia przez sie¢ lub USB ze sterownikiem
HP PCL 6: Wybierz polecenie Aktualizuj teraz.

Windows® XP i Windows Vista®: Jesli podtaczasz akcesorium
przed zainstalowaniem oprogramowania drukarki, pomin ten krok.
Jesli podtaczasz akcesorium po zainstalowaniu oprogramowania
drukarki, wykonaj nastepujace kroki:
1. Upewnij sie, czy drukarka jest wtgczona oraz podtaczona
do komputera lub sieci.
2. Otworz menu Start w systemie Windows, a nastepnie wybierz
pozycje Urzadzenia i drukarki (lub Drukarki i faksy w systemie XP).
3. Prawym przyciskiem myszy kliknij nazwe drukarki i wybierz
pozycje Wtasciwosci drukarki (lub Wtasciwosci w systemie XP).
Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.
Kliknij pozycje Opcje do zainstalowania.
Zaktualizuj zainstalowane opcje.
W przypadku potgczenia przez sie¢ lub USB: W rozwijanym
menu obok opcji Konfiguracja automatyczna wybierz pozycje
Aktualizuj teraz.

ous



@ 0S X: Alista de op¢Bes instaladas deve ser atualizada

automaticamente durante o primeiro trabalho de impressdo ap6s
instalacdo do acessorio. Caso contrario, execute estas etapas:

1. No menu Apple (@), escolha Preferéncias de sistema.

2. Escolha Imprimir e digitalizar (ou Impressoras e scanners).

3. Escolha aimpressora, cligue no botdo Opgdes e suprimentos
e escolha a guia Opc¢oes.

4. Configure manualmente o acessorio.

Windows® 8.0 e 8.1 e Windows 10: Quando vocé estiver fixando
0 acessorio antes de ter instalado o software da impressora, este
procedimento ndo sera necessario. Se 0 acessorio for instalado
apos ainstalacdo do software da impressora, execute as etapas

a sequir:

1. Role até o canto interior esquerdo da tela e clique com o botdo
direito do mouse na janela exibida.

2. Selecione Painel de Controle. Em Hardware e Som, selecione
Exibir dispositivos e impressoras.

3. Cligue com o botdo direito no nome da impressora e selecione
Propriedades da Impressora.

4. Cligue na guia Configuracdes do dispositivo.

5. Atualize as opcdes instaladas. As etapas variam de acordo com
o tipo de conexdo e com o driver de impressao:

e Parauma rede ou uma conexdo USB com o HP Universal Print
Driver (UPD): Na secdo Opcdes Instalaveis em Configuracdo
Automatica, selecione Atualizar Agora.

» Parauma conexdo de rede ou USB com o driver de impressdo
HP PCL 6: Selecione Atualizar Agora.

» Parauma conexdo de rede ou USB com o driver de impressdo
HP PCL-6 versdo 4: Instale manualmente o acessorio. Para isso,
cligue na caixa suspensa ao lado da bandeja a ser instalada
e selecione Alimentador de envelope.

Windows® 7: Quando vocé estiver fixando o acessorio antes de
ter instalado o software da impressora, este procedimento n&o
sera necessario. Se 0 acessorio for instalado apos a instalacao

do software da impressora, execute as etapas a sequir:

1. Verifique se a impressora esta ligada e se esta conectada
ao computador ou a rede.

2. Abra o menu Iniciar do Windows e clique em Dispositivos
e Impressoras.

3. Cligue com o botdo direito do mouse no nome dessa
impressora e selecione Propriedades da Impressora.

4. Cligue na guia Configuracdes do dispositivo.

5. Atualize as opcdes instaladas. As etapas variam de acordo com
o tipo de conexdo e com o driver de impressao:

» Parauma rede ou uma conexao USB com o HP Universal Print
Driver (UPD): Na secdo Opgdes Instalaveis em Configuragdo
Automatica, selecione Atualizar Agora.

* Parauma conexdo de rede ou USB com o driver de impressdo
HP PCL 6: Selecione Atualizar Agora.

Windows® XP e Windows Vista®: Quando vocé estiver fixando
0 acessorio antes de ter instalado o software da impressora, este
procedimento nao serd necessario. Se o acessorio for instalado
apos a instalacdo do software da impressora, execute as etapas
a sequir:
1. Verifique se a impressora esta ligada e se esta conectada ao
computador ou a rede.
2. Abra o menu Iniciar do Windows e clique em Dispositivos
e Impressoras (ou Impressoras e Faxes para o XP).
3. Cligue com o botao direito do mouse no nome dessa
impressora e selecione Propriedades da Impressora
(ou Propriedades para o XP).
Cligue na guia Configura¢des do dispositivo.
Cligue na secdo Opc¢oes instalaveis.
Atualize as opcoes instaladas.
Para uma conexao USB ou de rede: Na lista suspensa ao lado
de Configuracdo automatica, selecione Atualizar Agora.

ous
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@ 0S X: Lista de optiuni instalate ar trebui sa se actualizeze

automat in timpul primei operatii de imprimare de dupa instalarea

accesoriului. In caz contrar, efectuati urmatorii pasi:

1. Din meniul Apple (8), alegeti System Preferences (Preferinte
sistem).

2. Alegeti Print & Scan (Imprimare si scanare) (sau Printers &
Scanners (Imprimante si scanere)).

3. Alegetiimprimanta, faceti clic pe butonul Options & Supplies
(Optiuni si consumabile), apoi alegeti fila Options (Optiuni).

4. Configurati manual accesoriul.

Windows® 8.0, 8.1 si Windows 10: Cand atasati accesoriul inainte
de ainstala software-ul imprimantei, aceasta procedura nu este
necesara. Daca atasati accesoriul dupa ce ati instalat software-ul
imprimantei, efectuati urmatorii pasi:

1. Derulati panain coltul din stanga-jos al ecranului si faceti clic
dreapta pe fereastra care se afiseaza.

2. Selectati Panou de control. La Hardware si sunete, selectati
Vizualizati dispozitive si imprimante.

3. Faceti clic dreapta pe numele imprimantei, apoi selectati
Proprietati imprimanta.

4. Faceti clic pe fila Setari dispozitiv.

5. Actualizati optiunile instalate. Pasii variaza in functie de tipul
de conexiune si de driverul de imprimare:

* Pentru o conexiune de retea sau USB cu driverul de imprimare
universal HP (Universal Print Driver — UPD): in sectiunea Optiuni
deinstalat, la Configurare automata, selectati Actualizare acum.

» Pentru o conexiune de retea sau USB cu driverul de imprimare
HP PCL 6: selectati Actualizare acum.

* Pentru o conexiune de retea sau USB cu driverul de imprimare
HP PCL-6 versiunea 4: instalati manual accesoriul facand clic
pe caseta derulanta de langa tava de instalat, apoi selectati
Alimentator de plicuri.

Windows® 7: Cand atasati accesoriul inainte de a instala software-
ulimprimantei, aceasta procedura nu este necesara. Daca atasati
accesoriul dupa ce ati instalat software-ul imprimantei, efectuati
urmatorii pasi:

1. Asigurati-va ca imprimanta este pornita si conectata la
computer sau la retea.

2. Deschideti meniul Start din Windows, apoi faceti clic pe
Dispozitive siimprimante.

3. Faceti clic dreapta pe numele acestei imprimante si selectati
Proprietati imprimanta.

4. Faceti clic pe fila Setari dispozitiv.

5. Actualizati optiunile instalate. Pasii variaza in functie de tipul
de conexiune si de driverul de imprimare:

* Pentru o conexiune de retea sau USB cu driverul de imprimare
universal HP (Universal Print Driver — UPD): in sectiunea Optiuni
deinstalat, la Configurare automata, selectati Actualizare acum.

* Pentru o conexiune de retea sau USB cu driverul de imprimare
HP PCL 6: selectati Actualizare acum.

Windows® XP si Windows Vista®: Cand atasati accesoriul inainte

de ainstala software-ul imprimantei, aceasta procedura nu este

necesara. Daca atasati accesoriul dupa ce ati instalat software-ul

imprimantei, efectuati urmatorii pasi:

1. Asigurati-va ca imprimanta este pornita si conectata la
computer sau la retea.

2. Deschideti meniul Start din Windows, apoi faceti clic pe
Dispozitive si imprimante (sau Imprimante si faxuri pentru XP).

3. Faceti clic dreapta pe numele acestei imprimante si selectati

Proprietati imprimanta (sau Proprietati pentru XP).

Faceti clic pe fila Setari dispozitiv.

Faceti clic pe sectiunea Installable Options (Optiuni de instalat).

Actualizati optiunile instalate.

Pentru o conexiune USB sau de retea: din meniul derulant

de langa Configurare automata, selectati Actualizare acum.

ok
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0S X. Cnncok yCTaHOBMEHHOro A0MNOMHUTENBHOr0 060PYA0BAHMS

06HOBNAETCH aBTOMATUYECKM MPK NEPBOM 3aaHM1 Nevyath

nocne yCcTaHoBKM AONOMHUTENBHOMO YCTPOMCTBa. ECrm 3Toro

He MPOoM30MAeT, BbINOMHMTE CeayroLLmne AencTBIA.

1. B MeHto Apple () HaxkmuTe CUCT@MHbIE HACTPOMKM.

2. Bblbepute Mevatb 1 ckaHuposanue (nnv MpUHTEpbI U CKaHepbl).

3. Bblbepute NpuHTEP, HAXMUTE KHOMKY JJoNoNHEHUs U pacXoaHble
MaTepuarbl, a 3aTem nepenanTe Ha Bknaaky JLononHeHus.

4. BpyyHy HAaCTPONTE OOMONHMUTENbHOE YCTPOMCTBO.

Windows® 8.0 u 8.1, Windows 10. Ecnv nononHutensHoe
YCTPOWMCTBO YCTaHaBnNmMBaeTcsa Ao yctaHosky [0 npuHTepa, 31oT
Lar MOXHO NPONYCTUTb. ECIM oNoNHMTENbHOE YCTPOMCTBO
yCTaHaBNMBaeTca nocne yctaHosku M0 NpuHTEPa, BbINOAHWTE
cnenyroLmMe OencTBms:

1. TepemecTnTe Kypcop B HUXKHWI NEBbIN Yron 3kpaHa
W LLIENKHWTE NPABOM KHOMKOW MbILLW NOSBMBLUEECS OKHO.

2. BbibepwTe MaHenb ynpaBnenus. B okHe 060pyanoBaHue U 3ByK
Bbl6epwuTe MPOCMOTP YCTPOMCTB U NPUHTEPOB.

3. LenkHnTe NpaBov KHOMKOW MbILLIX Ha Ha3BaHWM NPUHTEPA
1 BblbepuTe NyHKT CBOMCTBA NpUHTEPA.

4. TepenauTe Ha BkNaaky MNapameTpbl ycTpoiCTBa.

5. 06HOBWTE CMMCOK YCTAHOBMEHHOMO AOMNOMHUTENBHOIO
obopynosaHua. Tpebyemble AeNCTBMA 3aBUCAT OT TMMNA
COeMHEHNA 1 IpaiBepa nevyatu:

e [lns cetesoro nnn USB-coeamHenmns n aparsepa HP Universal
Print Driver (UPD): B 06nacTtv YcTraHaBnuBaemble f0MOSHEHUA
3afanTe ansa nyHkTa ABTOMaTUYecKas HacTPoMKa 3HadyeHmne
06HOBUTL ceryac.

* [Ina ceteBoro nnn USB-coeanHeHns n opansepa nevyatu
HP PCL 6: Bbi6epuTe 06HOBUTDL cenvac.

* [Ina ceteBoro nnn USB-coeanHeHns n opansepa nevyatu
HP PCL-6 Bepcum 4: BpyYHYH YCTaHOBUTE AONONHUTENbHOE
YCTPOWCTBO. [115 3TOr0 HAaXKMMUTE Ha PACKPbIBAOLLIMIACA CMIMCOK
pALOM C TpebyembiM NTOTKOM 1 BbibepuTe YcTaHOBMEHO.

Windows® 7. Ecnm gononHuTenbHoe YCTPOMCTBO YCTaHaBNMBaeTCs
00 ycraHosku M0 npuHTepa, 3TOT Lar MOXHO NPonycTuTb. Ecnn
DOMNOMHWUTENbHOE YCTPOMCTBO YCTaHABNMBAETCA NOC/e YCTaHOBKM
10 npuHTEPa, BbINONHUTE CNeayroLLme AencTBns:

1. Y6enmTech, YTO MPUHTEP BKIHOYEH M NOAKMHOYEH K KOMMbHOTEPY
NN ceTu.

2. Otkponte meHro Windows «yck» 1 Bbi6epuTe YcTpoincTea
W NPUHTEPBI.

3. LenkHuTe NpaBov KHOMKOW MbILLIN Ha Ha3BaHWM NPUHTEPA
1 BblbepuTe CBOMCTBA NPUHTEPA.

4. MNepenante Ha BKNaakKy NapaMeTpbl yCTPOWCTBA.

5. 06HOBWTE CMMCOK YCTAHOBMNEHHOMO AOMOMHUTENBHOIO
obopynosaHua. TpebyeMble AeNCTBMA 3aBUCAT OT TMMNA
COeMHEHNS 1 IpaiBepa nevaTu:

* [Ina ceteBoro nnn USB-coeanHeHns n apansepa HP Universal
Print Driver (UPD): 8 06nactvt YcTaHaBnmBaeMble [OMOSTHeHNA
3a4anTe ana nyHkTa ABToMaTUYeckas HacTponka 3HadveHne
06HOBUTL ceryac.

* [InAa ceteBoro nnn USB-coeanHeHns n opansepa nevyatu
HP PCL 6: Bbi6epuTe 06HOBUTDL ceivac.

Windows® XP n Windows Vista®. Ecnn pononHutenbHoe
YCTPOWCTBO YCTaHaBNmMBaeTca Ao ycraHoskm [0 npuHTepa, aToT
LIar MOXHO NPONYCTUTb. ECIM AONONHMTENbHOE YCTPOMCTBO
yCTaHaBNMBaeTca nocne yctaHosku M0 NpuHTEPa, BbINOAHKTE
cneayroLLmMe OencTBms:
1. Y6enmTechb, YTO NPUHTEP BKHOYEH M NOAKMHOYEH K KOMMbHOTEPY
NN ceTu.
2. OtkponTte meHto Windows «1yck» 1 BbibepuTte YcTponcTsa
U NpuHTepbI (v MpUHTEPBbI M dakcbl B XP).
3. LLlenkH1Te NpaBoy KHOMKOW MbILLIX Ha Ha3BaHWW NPUHTEPa
1 Bbi6epuTe CBoMCTBA NpuHTepa (Mnv CBowcTBa B XP).
[NepenanTe Ha BkNaaky MapameTpbl yCTPONCTBA.
BbibepuTe pasnen YcraHaBnuBaeMble AONOSHEHUS.
O6HOBWTE CMMCOK YCTAHOBIEHHOTO AOMOMHMUTENBHOMO
060pynoBaHMa.
[lna nogknroyveHnsa no USB nnu yepes ceTb: B packpblBarOLLEMCS
CNMCKe PAOOM C NMyHKTOM ABTOMATMYeCKas HAacTpolika Bbibepute
nyHKT O6HOBUTB celtvac.
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0S X: Lista instaliranih opcija bi trebalo se azurira automatski

prilikom Stampanja prvog zadatka, posle instaliranja dodatne

opreme. Ukoliko se ne azurira, pratite sledece korake:

1. Umeniju Apple (8), odaberite System Preferences (Zeljene
postavke sistema). 5

2. Odaberite Print & Scan (Stampanje i skeniranje) (ili Printers
& Scanners (Stampaci i skeneri)).

3. Odaberite stampac, kliknite na dugme Options & Supplies (Opcije
i potrosni materijal), a zatim odaberite karticu Options (Opcije).

4. Ruc¢no podesite dodatnu opremu.

Windows®8.01 8.1, kao i Windows 10: Ovaj postupak nije
neophodan kada priklju¢ujete dodatak pre instaliranja softvera
Stampaca. Kada prikljucujete dodatak posle instaliranja softvera
Stampaca, pratite sledece korake:

1. Idite do donjeg levog ugla ekrana i desnim tasterom misa
kliknite na prozor koji ¢e se pojaviti.

2. lzaberite Control Panel (Kontrolna tabla). U okviru Hardware
and Sound (Hardver i zvuk), izaberite opciju View devices and
printers (Prikazi uredaje i Stampace).

3. Desnim tasterom misa kliknite na naziv Stampaca, a zatim
izaberite stavku Printer Properties (Svojstva Stampaca).

4. lIzaberite karticu Device Settings (Postavke uredaja).

5. AZurirajte instalirane opcije. Koraci se razlikuju, u zavisnosti
od tipa veze i upravljatkog programa Stampaca:

» Zamreznu ili USB vezu sa programom HP Universal Print Driver
(UPD): U odeljku Installable Options (Opcije za instaliranje),

u delu Automatic Configuration (Automatsko konfigurisanje),
izaberite Update Now (AZuriraj odmah).

e Zamreznu ili USB vezu sa HP PCL 6 upravljackim programom
Stampaca: Izaberite Update Now (AZuriraj odmah).

e Zamreznu ili USB vezu sa upravljackim programom HP PCL-6
verzija 4: Ru¢no instalirajte dodatak tako sto cete kliknuti na
padajuc¢i meni pored palete za instaliranje, a zatim izabrati
Envelope Feeder (Ubacivanje koverti).

Windows® 7: Ovaj postupak nije neophodan kada prikljucujete

dodatak pre instaliranja softvera Stampaca. Kada prikljucujete

dodatak posle instaliranja softvera Stampaca, pratite sledece korake:

1. Uverite se da je proizvod ukljucen i povezan na racunar ili na mrezu.

2. Otvorite Windows Start meni, a zatim izaberite stavku Devices
and Printers (Uredaji i Stampaci).

3. Kliknite desnim tasterom misa na naziv stampaca, a zatim
izaberite Printer Properties (Svojstva Stampaca).

4. |zaberite karticu Device Settings (Postavke uredaja).

5. Azurirajte instalirane opcije. Koraci se razlikuju, u zavisnosti
od tipa veze i upravljatkog programa Stampaca:

» Zamreznu ili USB vezu sa programom HP Universal Print Driver
(UPD): U odeljku Installable Options (Opcije za instaliranje),
u delu Automatic Configuration (Automatsko konfigurisanje),
izaberite Update Now (AZuriraj odmah).

« Zamreznu ili USB vezu sa HP PCL 6 upravljackim programom
Stampaca: Izaberite Update Now (AZuriraj odmah).

Windows® XP i Windows Vista®: Ovaj postupak nije neophodan

kada prikljucujete dodatak pre instaliranja softvera Stampaca. Kada

prikljucujete dodatak posle instaliranja softvera Stampaca, pratite

sledece korake:

1. Uverite se da je proizvod uklju¢en i povezan na racunar ili na mrezu.

2. Otvorite Windows Start meni i kliknite na Devices and Printers
(Ured)aji i stampacdi) (ili Printers and Faxes (Stampaci i faksevi)
za XP).

3. Kliknite desnim tasterom misa na ovaj Stampac i izaberite

Printe)r Properties (Svojstva Stampaca) (ili Properties (Svojstva)

za XP).

Izaberite karticu Device Settings (Postavke uredaja).

Kliknite na odeljak Installable Options (Opcije za instaliranje).

Azurirajte instalirane opcije.

Za USB ili mreznu vezu: U okviru sa padaju¢im menijem koji

se nalazi pored opcije Automatic Configuration (Automatska

konfiguracija) izaberite Update Now (Azuriraj odmah).

IS



@ 0S X: zoznam nainstalovanych moznosti by sa mal automaticky

aktualizovat pocas prvej tlacovej Ulohy po nainstalovani

prislusenstva. VV opa¢nom pripade postupujte takto:

1. V ponuke zariadenia Apple (&) vyberte polozku System
Preferences (Predvolby systému).

2. Vyberte polozku Print & Scan (Tlacit a skenovat) alebo Printers
& Scanners (Tlaciarne a skenery).

3. Vyberte tlaciaren, kliknite na tlacidlo Options & Supplies (MoZnosti
a spotrebny material) a vyberte kartu Options (Moznosti).

4. Manualne nakonfigurujte prislusenstvo.

Windows® 8.0, 8.1 a Windows 10: ak pripajate prislusenstvo,
nemusite pred instalaciou softvéru tlaciarne tento postup vykonat.
Ak pripdjate prislusenstvo po nainstalovani softvéru tlaciarne,
postupuijte podla nasledujucich krokov:

1. Prejdite do lavého dolného rohu obrazovky a pravym tlacidlom
kliknite na zobrazené okno.

2. Vyberte polozku Control Panel (Ovladaci panel). V ¢asti
Hardware and Sound (Hardvér a zvuk) vyberte polozku
View devices and printers (Zobrazit zariadenia a tlaciarne).

3. Pravym tlacidlom mysi kliknite na nazov tlaciarne a potom
vyberte polozku Printer Properties (Vlastnosti tlaciarne).

4. Kliknite na kartu Device Settings (Nastavenia zariadenia).

5. Aktualizujte nainstalované moznosti. Kroky sa mézu lisit podla
typu pripojenia a ovladaca tlaciarne:

* V pripade sietového alebo USB pripojenia pomocou ovladaca
HP Universal Print Driver (UPD): V ponuke Automatic
Configuration (Automaticka konfiguracia), v ¢asti Installable
Options (Instalovatelné moznosti) vyberte moznost Update
Now (Aktualizovat teraz).

» V pripade sietového alebo USB pripojenia pomocou ovladaca
HP PCL 6: vyberte moznost Update Now (Aktualizovat teraz).

» V pripade sietového alebo USB pripojenia pomocou ovladaca
tlaciarne HP PCL-6 verzie 4: kliknutim na rozbalovaciu ponuku
vedla podavaca manualne nainstalujte prislusenstvo a vyberte
polozku Envelope Feeder (Podavac obalok).

Windows® 7: ak pripajate prislusenstvo, nemusite pred instalaciou

softvéru tlaciarne tento postup vykonat. Ak pripajate prislusenstvo

po nainstalovani softvéru tlaciarne, postupuijte podla nasledujtcich
krokov:

1. Skontroluijte, ¢ije tlaciaren zapnuta a ¢i je pripojena k pocitacu
alebo sieti. 5

2. Vsystéme Windows otvorte ponuku Start (Start) a kliknite
na polozku Devices and Printers (Zariadenia a tlaciarne).

3. Pravym tlacidlom mysi kliknite na nazov tejto tlaciarne
a vyberte polozku Printer Properties (Vlastnosti tlaciarne).

4. Kliknite na kartu Device Settings (Nastavenia zariadenia).

5. Aktualizujte nainstalované moznosti. Kroky sa moézu lisit podla
typu pripojenia a ovladaca tlaciarne:

« Vpripade sietového alebo USB pripojenia pomocou ovladaca
HP Universal Print Driver (UPD): V ponuke Automatic
Configuration (Automaticka konfiguracia), v ¢asti Installable
Options (Instalovatelné moznosti) vyberte moznost Update
Now (Aktualizovat teraz).

* V pripade sietového alebo USB pripojenia pomocou ovladaca
HP PCL 6: vyberte moznost Update Now (Aktualizovat teraz).

Windows® XP a Windows Vista®: ak pripajate prislusenstvo,

nemusite pred instalaciou softvéru tlaciarne tento postup vykonat.

Ak pripdjate prislusenstvo po nainstalovani softvéru tlaciarne,

postupuijte podla nasledujucich krokov:

1. Skontroluijte, ¢ije tlaciaren zapnuta a Ci je pripojena k pocitacu
alebo sieti. 3

2. Vsystéme Windows otvorte ponuku Start (Start) a kliknite na
moznost Devices and Printers (Zariadenia a tlaciarne) (alebo
Printers and Faxes (Tlaciarne a faxy) v pripade systému XP).

3. Pravym tlacidlom mysi kliknite na nazov tejto tlaciarne

a vyberte poloZku Printer Properties (Vlastnosti tlaciarne)

(alebo Properties (Vlastnosti) v pripade systému XP).

Kliknite na kartu Device Settings (Nastavenia zariadenia).

Kliknite na polozku Installable options (InStalovatelné moznosti).

Aktualizujte nainstalované moznosti.

USB alebo sietové pripojenie: V rozbalovacom poli ved(a

polozky Automatic Configuration (Automaticka konfiguracia)

vyberte polozku Update now (Aktualizovat teraz).
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a 0S X: Seznam namesS¢enih moznosti se samodejno posodobi

med prvim tiskalniskim poslom po namestitvi pripomocka.

\/ nasprotnem primeru upostevajte ta navodila:

1.V meniju »Apple« (8) izberite System Preferences (Nastavitve
sistema).

2. Izberite Print & Scan (Tiskanje in opti¢no branje) (ali Printers &
Scanners (Tiskalniki in opticni bralniki)).

3. lIzberite tiskalnik, kliknite gumb Options & Supplies (Moznostiin
potrosni material) in izberite zavihek Options (Moznosti).

4. Pripomocek konfigurirajte ro¢no.

Windows® 8.0in 8.1 ter Windows 10: ¢e pripomocek prikljucite

pred namestitvijo programske opreme tiskalnika, vam tega

postopka ni treba izvesti. Ce pripomocek prikljucite po namestitvi

programske opreme tiskalnika, upostevajte ta navodila:

1. Pomaknite se do spodnjega levega kota zaslona in z desno
tipko miske kliknite okno, ki se prikaze.

2. lzberite Nadzorna plosca. V razdelku Strojna oprema in zvok
izberite Ogled naprav in tiskalnikov.

3. Z desno tipko miske kliknite ime tiskalnika in nato izberite
Lastnosti tiskalnika.

4. Kliknite zavihek Nastavitve naprave.

5. Posodobite namescene moznosti. Navodila se razlikujejo glede
na nacin povezave in gonilnik tiskalnika:

« Vprimeru omrezne povezave ali povezave prek USB-ja
z gonilnikom HP Universal Print Driver (HP-jev univerzalni
gonilnik tiskalnika) (UPD): V razdelku Installable Options
(Namestljive moznosti) pod moznostjo Automatic Configuration
(Samodejna konfiguracija) izberite Update Now (Posodobi zdaj).

eV primeru omrezne povezave ali povezave prek USB-ja
z gonilnikom tiskalnika HP PCL-6: Izberite Update Now
(Posodobi zdaj).

* V primeru omrezne povezave ali povezave prek USB-ja
z gonilnikom tiskalnika HP PCL-6 razli¢ica 4: Ro¢no namestite
pripomocek tako, da kliknete spustno polje ob pladnju, ki ga
zelite namestiti, in nato izberite Podajalnik ovojnic.

Windows® 7: ¢e pripomocek prikljucite pred namestitvijo

programske opreme tiskalnika, vam tega postopka ni treba izvesti.

Ce pripomocek prikljucite po namestitvi programske opreme

tiskalnika, upostevajte ta navodila:

1. Preverite, ali je tiskalnik vklopljen in prikljucen na racunalnik
oziroma ima vzpostavljeno povezavo z omrezjem.

2. Odprite meni »Start« sistema Windows in kliknite Naprave
in tiskalniki.

3. Z desno tipko miske kliknite ime tiskalnika in nato izberite
Lastnosti tiskalnika.

4. Kliknite zavihek Nastavitve naprave.

5. Posodobite namesc¢ene moznosti. Navodila se razlikujejo glede
na nacin povezave in gonilnik tiskalnika:

* V primeru omrezne povezave ali povezave prek USB-ja
z gonilnikom HP Universal Print Driver (HP-jev univerzalni
gonilnik tiskalnika) (UPD): V razdelku Installable Options
(Namestljive moznosti) pod moznostjo Automatic
Configuration (Samodejna konfiguracija) izberite Update Now
(Posodobi zdaj).

eV primeru omrezne povezave ali povezave prek USB-ja
z gonilnikom tiskalnika HP PCL 6: Izberite Update Now
(Posodobi zdaj).

Windows® XP in Windows Vista®: ¢e pripomocek prikljucite pred

namestitvijo programske opreme tiskalnika, vam tega postopka ni

treba izvesti. Ce pripomocek prikljucite po namestitvi programske

opreme tiskalnika, upostevajte ta navodila:

1. Preverite, ali je tiskalnik vklopljen in priklju¢en na racunalnik
oziroma ima vzpostavljeno povezavo z omrezjem.

2. Odprite meni »Start« sistema Windows in kliknite Naprave in
tiskalniki (ali Tiskalniki in faksi, ¢e uporabljate Windows XP).

3. Zdesno tipko miske kliknite ime tega tiskalnika in izberite

Lastnosti tiskalnika (ali Lastnosti, ¢e uporabljate Windows XP).

Kliknite zavihek Nastavitve naprave.

Kliknite razdelek Namestljive moznosti.

Posodobite namescene moznosti.

V primeru povezave s kablom USB ali omrezne povezave:

V/ spustnem polju poleg moznosti Samodejna konfiguracija

izberite Update Now (Posodobi zdaj).

ous



0S X: Listan déver installerade alternativ uppdateras automatiskt under

den forsta utskriften nar tillbehoret har installerats. Annars utfor du

foljande steg:

1. | Apple-menyn (®) véljer du Systeminstéllningar.

2. Valj Skriv ut och skanna (eller Skrivare och skannrar).

3. Vélj skrivaren, klicka pa knappen Alternativ och tillbehor och
valj sedan fliken Alternativ.

4. Konfigurera tillbehéret manuellt.

Windows® 8.0 och 8.1 och Windows 10: Om du monterar
tillbehdret innan du har installerat programvaran for skrivaren ar
den har proceduren inte nddvandig. Om du monterar tillbehoret
efter att du installerat skrivarens programvara ska du utféra
foljande steg:

1. Bladdra ned till skarmens vanstra horn och hogerklicka
i fonstret som visas.

2. Valj Kontrollpanelen. Under Maskinvara och ljud valjer
du Visa enheter och skrivare.

3. Hogerklicka pa skrivarens namn och valj sedan Egenskaper
for skrivare.

4. Klicka pa fliken Enhetsinstallningar.

5. Uppdatera de installerade alternativen. Stegen varierar
beroende pa anslutningstyp och skrivardrivrutin:

*  FOr ett natverk eller en USB-anslutning med HP Universal
Print Driver (UPD): | omradet Installerbara alternativ under
Automatisk konfiguration valjer du Uppdatera nu.

«  For ett natverk eller en USB-anslutning med skrivardrivrutin
HP PCL 6: Valj Uppdatera nu.

« For ett natverk eller en USB-anslutning med skrivardrivrutin
HP PCL-6 version 4: Installera tillbehoret manuellt genom att
klicka i menyn intill facket som ska installeras och valj sedan
Kuvertmatare.

Windows® 7: Om du monterar tillbehdret innan du har installerat
programvaran for skrivaren ar den hér proceduren inte ndédvandig.
Om du monterar tillbehoret efter att du installerat skrivarens
programvara ska du utféra féljande steg:

1. Kontrollera att skrivaren ar aktiverad och ansluten till datorn
eller natverket.

2. Oppna Windows startmeny och klicka sedan pa Enheter och
skrivare.

3. Hogerklicka pa namnet pa den har skrivaren och valj
Egenskaper for skrivare.

4. Klicka pa fliken Enhetsinstéllningar.

5. Uppdatera de installerade alternativen. Stegen varierar
beroende pa anslutningstyp och skrivardrivrutin:

*  FOr ett natverk eller en USB-anslutning med HP Universal
Print Driver (UPD): | omradet Installerbara alternativ under
Automatisk konfiguration valjer du Uppdatera nu.

« For ett natverk eller en USB-anslutning med skrivardrivrutin
HP PCL 6: Valj Uppdatera nu.

Windows® XP och Windows Vista®: Om du monterar tillbehoret

innan du har installerat programvaran for skrivaren ar den har

proceduren inte nédvandig. Om du monterar tillbehéret efter att

du installerat skrivarens programvara ska du utféra féljande steg:

1. Kontrollera att skrivaren ar aktiverad och ansluten till datorn
eller natverket.

2. Oppna Windows Startmeny och klicka sedan pa Enheter och
skrivare (eller Skrivare och fax for XP).

3. Hogerklicka pa namnet pa den har skrivaren och valj

Egenskaper for skrivare (eller Egenskaper for XP).

Klicka pa fliken Enhetsinstallningar.

Klicka pa avsnittet Installerbara tillbehor.

Uppdatera de installerade alternativen.

For USB- eller natverksanslutning: | listrutan bredvid

Automatisk konfigurering valjer du Uppdatera nu.
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® 0S X: Yukl seceneklerin listesi, aksesuar eklendikten sonraki

ilk yazdirma isi sirasinda otomatik olarak gincellestirilir.

Guncellestirilmemesi durumunda asagidaki adimlari gerceklestirin:

1. Apple menisiinden (@) Sistem Tercihleri'ni secin.

2. Yazdir ve Tara (veya Yazicilar ve Tarayicilar) secenedini
belirleyin.

3. Yazicyi secin, Secenekler ve Sarf Malzemeleri digmesine
tiklayin ve ardindan Secenekler sekmesini secin.

4. Aksesuari el ile yapilandirin.

Windows® 8.0 ve 8.1 ve Windows 10: Yazicy, Griin yazilimini
yUklemeden dnce ekliyorsaniz bu prosedr gerekli degildir. Yazici
yaziimini yUkledikten sonra aksesuari eklerken asagidaki adimlari
izleyin:

1. Ekranin sol alt kdsesine gidin ve gorintllenen pencereye sag
tiklayin.

2. Denetim Masasi'ni secin. Donanim ve Ses altinda Aygitlar
ve yaziclar goruntule yi secin.

3. Yazicninismine sag tiklayin ve ardindan Yazici Ozellikleri
secenedini belirleyin.

4. Aygit Ayarlari sekmesine tiklayin.

5. YUKLG secenekleri glincelleyin. Adimlar, baglanti tir( ve yazicl
sdrdcisine gore degisir:

» HP Evrensel Yazici Strictst (UPD) ile bir ag veya USB
baglantisiicin: Yiiklenebilir Secenekler boliminde, Otomatik
Yapilandirma altinda Simdi Giincelle'yi secin.

»  HPPCL 6 yazic sdricisi ile bir ag veya USB baglantisi icin:
Simdi Giincelle'yi secin.

»  HPPCL-6 striim 4 yazia striclst ile bir ag veya USB baglantisi
icin: YUklenecek tepsinin yanindaki agilir kutuya tiklayarak aksesuart
elle yUkleyin ve ardindan Zarf Besleyici secenegini belirleyin.

Windows® 7: Yazicyi, Grtin yaziimini yiklemeden 6nce ekliyorsaniz
bu prosedur gerekli degildir. Yazici yaziimini yikledikten sonra
aksesuari eklerken asagidaki adimlari izleyin:

1. Yazianin acik oldugundan ve bilgisayara ya da ada bagli
oldugundan emin olun.

2. Windows Baslat menUs(nd agin ve ardindan Aygitlar
ve Yazicilar'i secin.

3. Buyazicininismine sag tiklayin ve Yazici Ozellikleri secenedini
belirleyin.

4. ygit Ayarlari sekmesine tiklayin.

5. YUKLG secenekleri glincelleyin. Adimlar, baglanti tlr( ve yazicl
sdrdcisine gore degisir:

» HP Evrensel Yazici Strictst (UPD) ile bir ag veya USB
baglantisiicin: Yiiklenebilir Secenekler bolimunde, Otomatik
Yapilandirma altinda Simdi Giincelle'yi secin.

»  HPPCL 6 yazia sdricisi ile bir ag veya USB baglantisi icin:
Simdi Glincelle'yi secin.

Windows® XP ve Windows Vista®: Yaziciyi, Grin yazilimini

yUklemeden dnce ekliyorsaniz bu prosedtr gerekli degildir. Yazici

yaziimini yUkledikten sonra aksesuari eklerken asagidaki adimlari

izleyin:

1. Yazianin acik oldugundan ve bilgisayara ya da ada bagli
oldugundan emin olun.

2. Windows Baslat menisind acin ve ardindan Aygitlar ve
Yazicilar (veya XP icin Yazicilar ve Fakslar) secenegine tiklayin.

3. Buyazicinin adina sag tiklayin ve Yazici Ozellikleri (veya XP icin

Ozellikler) secenegini belirleyin.

Aygit Ayarlari sekmesine tiklayin.

Yiiklenebilir Secenekler bolimine tiklayin.

YUkLU secenekleri glincelleyin.

USB veya ag baglantisi icin: Otomatik Yapilandirma'nin

yanindaki acilir kutudan Simdi Glincellestir’i secin.

ous



@ 0S X. Cnncok ycTaHoBMEeHMX NapaMeTpiB aBTOMATUYHO OHOBIHETLCS

Mif, Yac BUKOHAHHS NepLLIOro 3aBAaHHsA APYKY NicNs BCTaHOBMNEHHS
[0AATKOBOrO NPUNaaaA. AKLLO Lie He TaK, BIKOHalTe Taki KPOKM:
1. Y mMeHto Apple (8) knauHiTb System Preferences (CnctemHi
HaNALLTYBaHHS).
2. BwbepiTb nyHKT Print & Scan ([pyk Ta ckaHyBaHHA)
(abo Printers & Scanners ([pyHTEPM Ta CKaHepK)).
3. Bubepitb npuHTEp, HaTUCHITL KHOMKY Options & Supplies
(MapameTpu Ta BUTpATHI MaTepianu), a NoTiM nepenaits
Ha Bknaaky Options (MapameTpw).
4. Bpy4dHy HanaluTyiTe 0OAATKOBE NpUnaaan.

Windows® 8.0, 8.1 Ta Windows 10. AKLLIO BM Nip'enHyeTE
[00aTKOBE NpvNaaas nepes YyCTaHoBNEHHAM NPOrPaMHOro
3abe3neYyeHHsa NPUHTEPa, LS NpoLieaypa He € HeobXiaHoH. AKLLIO
BV Nif'eQHYETE 00OaTKOBE Npuianns nicns iHCTanAauii nporpamMHoro
3abe3neYyeHHsa NPUHTePa, BUKOHaNTe Taki aii.

1. TMepeBeniTb KypCop MULLI Y HUXKHI NiBUIA KYT eKpaHa Ta
HATUCHITb NPABOHD KHOMKO BIKHO, LLIO Bio06pasnTbCa.

2. Bubepitb Control Panel (MaHenb kepysaHHsa). Y po3gini
YcTaTKyBaHHA Ta 3BYK BV6epiTh NepernsHyTM NpuHTEpK
Ta NPUCTPOI.

3. KnauHiTb NpaBoOr KHOMKOR MULLI Ha3BY LbOro NpUHTEPa
i BU6epiTb Printer Properties (BnactvsocTi npuHTepa).

4. KnauHitb Bknaaky Device Settings (MapameTpy NpucTpoto).

5. OHOBITb yCTaHOBNEHI NapameTpu. [ii MOXyTb BiOPI3HATUCA
3aMnexHo Big, TMNY NiAKNHYEHHS Ta AparBepa NpuHTepa.

«  [1na MepexeBoro niaknryeHHs abo NiaKnHYeHHs 3a A0NOMOror
USB 3 apareepom apyky HP Universal Print Driver (UPD): y po3aini
Installable Options ([JocTynHi 4715 BCTAHOBNEHHA NapaMeTpu) 4n
nyHkTy Automatic Configuration (ABTOMaT4He HaCTPOHOBAHHS)
BM6HepITb 3Ha4eHHa Update Now (OHoBwTv 3apas).

e [1na MepexeBoro niaknHYeHHa abo NiaKHYeHHs 3a
nonomoror USB 3 gpavisepom apyky HP PCL-6: BnbepiThb
Update Now (OHoBKTM 3apa3).

e [1na MepexeBoro niaknyeHHa abo niakIHYeHHs 3a
nonomororo USB 3 oparisepom apyky HP PCL 6 Bepcii 4: BpyuHy
YCTaHOBITb A0AATKOBe Npunanas. 1ns uboro y po3KpuMBHOMY
BiKHi MOPYMY i3 TOTKOM, LLIO HEOOXiAHO BCTAHOBUTH, BUOEDITb
3HadeHHsa Envelope Feeder (MpucTpiit noaadi KoHBEpTIB).

Windows® 7. AKLL0 BY Nig’eAHYETE 0OOATKOBE NPManna nepes,

yCTaHOBNEHHAM NPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs NpMHTepa, Us

npoLeaypa He € HeobxiaHoH. AKLLIO BK Mif eOHYETE NOOATKOBE

npunaaas nicns iHcTanawii NporpaMHOro 3abesneYyeHHs NpUHTEPa,

BMKOHaMTe Taki faii.

1. TepekoHanTecs, Lo NpUHTEp YBIMKHEHO Ta NiAKIHYeHo A0
KOMM'HOTepa YM Mepexi.

2. Bigkpwiite MeHto Windows Start (Windows Myck) Ta HAaTUCHITL
Devices and Printers (MpucTpoi Ta npuHTEpH).

3. KnauHitTb npaBor KHOMKOK MULLI Ha3BY LbOro NpuHTEpa

i BM6epiTb Printer Properties (BnactnsocTi npuHTEpa).

KnauHitb Bknagky Device Settings (MapameTpy NpucTpoto).

OHOBITb YCcTaHOBNEH NapamMeTpu. [ii MOXyTb BiApi3HATMCA

3aneXHo Bif, TMNY NiOKNHYEHHA Ta ApaiBepa NpuHTepa.

[1ns MepexeBoro NiakHYeHHs abo NiaKIHYeHHs 3a J0NOMOroH

USB 3 apareepom apyky HP Universal Print Driver (UPD): y po3aini

Installable Options ([JocTynHi 0ns BCTaHOBNEHHA NapaMeTpy) 4N

nyHkTy Automatic Configuration (ABToMaTV4YHe HAaCTPOFOBAHHS)

BM6epiTb 3Ha4eHHa Update Now (OHoswTH 3apas).

e [1na MepexeBoro niaknyeHHa abo niakIHYeHHs 3a
nonomoroto USB 3 aparisepom apyky HP PCL 6: BubepiTb
Update Now (OHoBMTM 3apas3).

vk

Windows® XP ta Windows Vista®. AkLo BY Nig’eaHyeTe 00OaTKOBE
npunanas nepen ycTaHOBAEHHAM NPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs
NpUHTEPa, LA npoLieaypa He € HeobxiaHor. AKLLO BK Nia'eqHyeTe
AonaTkose Npunagas nicns iHCTanﬂLLiT NpOorpamMHoro 3abesneyeHHs
NPUHTEPA, BUKOHAWTE TaKi Aji.

1. HEDeKOHal/ITE‘CFI LLI0 NMPUHTEP YBIMKHEHO Ta NiAgKIHYeHo A0
KOMM'OTepa Yv Mepexi.

2. Bigkpwiite MeHto Windows Start (Windows Myck) Ta HAaTUCHITb
Devices and Printers (MpwucTpoi Ta npuHTepw) (abo Printers and
Faxes for XP (MpuHTepw Ta dpaxkcv ansa XP)).

3. KnauHiTb NpaBoOr KHOMKOR MULLI Ha3BY LbOro NpUHTEPa

7 BM6epiTb Printer Properties (BnactvBocTi npuHTepa)

(abo Properties for XP (Bnactvisocti ans XP)).

KnauHitb Bknagky Device Settings (MapameTpy NpucTpoto).

KnauHitb po3ain JlocTynHi Ans BCTAaHOBNEHHSA NapaMeTpu.

OHOBITb YCTaHOBNEHI NapaMeTpu.

[lna nigknrodeHHs 3a nonomororo USB abo Mepexesoro

MIAKMFOYEHHA: Y PO3KPMBHOMY BikHI NOPyY i3 NyHKTOM Automatic

Configuration (ABToMaTnyHa koHdirypaLis) Bn6epite Update Now

(OHoBWTY 3apa3).

ok
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0 0S X: Danh sach cac tuy chon dugc cai dat sé tu dong cap nhat trong

lénh in d&u tién sau khi l&p dat phu kién. Néu khong, hay thuc hién cac

budc sau:

1. Tumenu Apple (&), chon System Preferences (Tuy chon Hé théng).

2. Chon Print & Scan (In & Quét) (hoac Printers & Scanners (May in &
May quét)).

3. Chonmay in, nhap vao nut Options & Supplies (TUy chon & Muc in),
sau do chon tab Options (Tuy chon).

4. Dinh cAu hinh phu kién theo cach thu cong.

Windows® 8 0va 8.1 va Windows 10: Khi lép dat phu kién trudc khi cai
dat phan mém may in, quy trinh nay khong can thiét. Khi l3p dat phu
kién sau khi cai dat phan mém may in, hady thuc hién cac budc sau:

1. Cudn xudng goc dudi cling bén trai man hinh va nhap chudt phai
vao clra s6 hién thi.

2. Chon Control Panel (Pa-nen Diéu khién). Trong Hardware and
Sound (Phan cting va Am thanh), chon View devices and printers
(Xem thiét bj va may in).

3. Nhép chuét phai vao tén may in rdi chon Printer Properties (Thudc
tinh May in).

4. Nhap vao tab Device Settings (Cai dat Thiét bi).

5. Cap nhat cac tuy chon da cai dat. Cac budc la khac nhau theo loai
két ndi va trinh diéu khién may in:

+  Doi vdi két n6i USB hodc mang bang Trinh diéu khién HP Universal
Print Driver (UPD): Trong phan Installable Options (Tuy chon C6 thé
Cai dat) trong Automatic Configuration (CAu hinh Tu déng), chon
Update Now (Cap nhat Ngay).

+ Doi vdi két néi USB hodc mang vdi trinh diéu khién in HP PCL 6
Chon Update Now (Cap nhat Ngay).

« DAivdi két ndi USB hodc mang bang trinh diéu khién in HP PCL-6
phién ban 4: Cai dat phu kién theo cach thu cong bang cach nhap
vao hop tha xuéng bén canh khay c&n dudc cai dat, sau do chon
Envelope Feeder (Khay nap Phong bi).

Windows® 7; Khi l&p dat phu kién trudc khi cai dat phan mém may in,

quy trinh ndy khong can thiét. Khi [ap dat phu kién sau khi cai dat phan

mém may in, hay thuc hién cac budc sau:

1. Dam bao may in dugc bat va dugc két néi véi may tinh hodc mang.

2. M&menu Windows Start (Bat dau ctia Windows), sau dé nhap vao
Devices and Printers (Thiét bj va May in).

3. Nhap chudt phai vao tén may in nay roi chon Printer Properties
(Thuéc tinh May in).

4. Nhép vao tab Device Settings (Cai d&t Thiét bi).

5. Cap nhat cac tuy chon da cai dat. Cac budc la khac nhau theo loai
két néi va trinh diéu khién may in:

*  Doivdi két n6i USB hodc mang bang Trinh diéu khién HP Universal
Print Driver (UPD): Trong phan Installable Options (Ttly chon C6 thé
(ai d&t) trong Automatic Configuration (Cau hinh Tu dong), chon
Update Now (Cap nhat Ngay).

* Doi vdi két n6i USB hodc mang vdi trinh diéu khién in HP PCL 6
Chon Update Now (Cap nhat Ngay).

Windows® XP va Windows Vista®: Khi [&p dat phu kién trudc khi cai dat

phan mém may in, quy trinh nay khong can thiét. Khi lap dat phu kién

sau khi cai dat phan mém may in, hay thuc hién cac budc sau:

1. Dam bao mdy in dudc bat va dudc két néi véi may tinh hodc mang.

2. M@ menu Start (Bt dau) ctia Windows, sau do nhap vao Devices
and Printers (Thiét bj va May in) (ho&c Printers and Faxes (May in
va Fax) d6i véi XP).

3. Nhap chudt phai vao tén may in nay va chon Printer Properties
(Thuoc tinh May in) (hodc Properties (Thudc tinh) déi vai XP).

4. Nhap vao tab Device Settings (Cai dat Thiét bi).

Nhap vao phan Installable Options (Tty chon Co thé cai dat).

6. Cap nhat cac tuy chon da cai dat.
Déi vai két ndi USB hodc mang: Trong hop tha xudng bén canh
Automatic Configuration (CAu hinh Tu déng), chon Update Now
(Cap nhat Ngay).
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Restriction on Hazardous Substances statement (India)

This product complies with the reduction in hazardous substances provisions of the
"India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations
exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except where allowed
pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Tehlikeli Maddelere iliskin Kisitlama ifadesi (Torkiye)
Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur

OO6MmexxeHHs1 3rigHo MNMonoXeHHA npo Wkionuei pevosunHu (YkpaiHa)
O6nagHaHHg Bignosigae BuMoram TeXHIYHOro perfnameHTy LWoao0 0OMeXeHHs BUKOPUCTaHHS
Jesiknx Hebe3neyHnx peyoBUH B ENEKTPUYHOMY Ta eNekTPOHHOMY oGniaaHaHHi, 3aTBepaKEeHOro

noctaHoBot KabiHeTy MiHicTpiB Ykpainu Big 3 rpyaHs 2008 Ne 1057

) Este produto eletr6nico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo
4 comum, pois embora estejam em conformidade com padrdes mundiais de restricdo a
\ / substancias nocivas, podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias
\'_@ impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida util deste produto, o usudrio devera
entregé-lo a HP. A ndo observancia dessa orientagao sujeitard o infrator as sangdes
Nao descarte o previstas em lei.

produto eletrénico
em lixo comum

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informagdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:
http://www.hp.com.br/reciclar
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